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NEW prediction Qs(새로운 기출) 

Omitted questions in this update. (이번에 기출에서 빠진 

문제들) 

Prediction Qs that are omitted are in the last 

pages(기출에서 빠진 여태까지의 문제들은 마지막에) 

 

1 The celebrated theory is still the source of great 

controversy. 

유명한 그 이론은 여전히 큰 논란의 근원입니다. 

 

2 a good architectural structure should be useful, durable 

and beautiful. 

좋은 건축구조는 유용하고, 내구성이 있어야 하고, 

아름다워야 한다. 

 

3 A group meeting will be held tomorrow in the library 

conference room. 

내일 도서관 회의실에서 그룹 회의가 열립니다. 

 

4 A number of students have volunteer jobs. 

많은 학생들이 자원봉사를 하고 있습니다. 

 



 

 

5 Educational level is found to be related to social and 

economic background. 

교육수준은 사회적, 경제적 배경과 관련이 있는 것으로 

밝혀졌습니다. 

 

6 We can all meet at my office after the lecture.  

우리는 모두 강의가 끝난 후에 내 사무실에서 만날 수 

있습니다. 

 

7 Tutorials are scheduled in the final week of the term. 

튜토리얼은 학기 마지막 주에 예정되어 있습니다 

 

8 You can make an appointment to meet the librarian. 

도서관에서 일하시는 분 을 만날 약속을 잡으시면 됩니다 

 

9 Affordable housing is an important issue for all 

members of society. 

저렴한 주택은 모든 사회 구성원에게 중요한 문제입니다 

 

11 All industries are a system of inputs, processes, outputs 

and feedback. 

모든 산업은 투입, 과정, 산출 및 피드백 시스템입니다. 

 

12 All dissertations must be accompanied by a submission 

form. 



 

 

모든 논문은 제출서류를 첨부해야 합니다. 

 

13 All of the assignments must be submitted in person to 

the faculty office 

모든 과제는 교수실에 직접 제출해야 합니다 

 

15 All of your assignments are due by tomorrow. 

당신의 모든 과제는 내일까지입니다. 

 

17 Our view is that educational reforms have been 

inadequately implemented. 

우리의 견해는 교육 개혁이 불충분하게 시행되었다는 

것입니다. 

 

18 Although sustainable development is not easy, it is an 

unavoidable responsibility. 

지속 가능한 개발이 쉽지는 않지만 피할 수 없는 

책임입니다 

 

19 Americans have typically defined the process of plant 

growth in quantitative terms 

미국인은 일반적으로 식물의 성장 과정을 정량적인 용어로 

정의했습니다 

21 An introduction is an essential element of presentation 

도입부분는 프레젠테이션의 필수 요소입니다 



 

 

 

23 The assignments should be submitted to the 

department office before the deadlines. 

마감일 전에 부서 사무실에 과제를 제출해야 합니다 

 

28 Conferences ought to be always scheduled two weeks 

in advance. 

회의는 항상 2주 전에 예약되어야 합니다 

 

29 Consumer confidence has a direct influence on sales. 

소비자의 신뢰는 매출에 직접적인 영향을 미칩니다 

 

30 Convincing evidence to support this theory is hard to 

obtain. 

이 이론을 뒷받침할 설득력 있는 증거를 얻기 어렵습니다. 

 

32 The economic status of the early Roman Republic will 

be examined. 

초기 로마 공화국의 경제적 지위에 대해 살펴볼 것입니다. 

 

42 Nurses can specialize in clinical work or management. 

간호사는 임상 업무 및 관리를 전문적으로 수행할 수 

있습니다. 

 

45 Peer group pressure has a significant effect on young 



 

 

people. 

또래집단 압력은 젊은 층에 유의한 영향을 미칩니다. 

 

51 Remember, the prestigious election of stewardship has 

strict eligibility criteria 

명망 있는 관리관 선출은 엄격한 자격 기준을 가지고 

있다는 것을 기억하세요 

 

53 Scientists are always asking the government for more 

money. 

과학자들은 항상 정부에 더 많은 돈을 요구하고 있습니다. 

 

54 The speaker began by giving an outline of her 

presentation. 

그 연설자는 그녀의 프레젠테이션 개요를 설명하는 것으로 

시작했습니다 

 

57 You are advised to use multiple research methods for 

this project. 

이 프로젝트를 위해 여러 연구 방법을 사용하는 것이 

좋습니다. 

 

58 Students requiring an extension should apply sooner 

rather than later. 

연장이 필요한 학생들은 빠른 시일 내에 신청해야 합니다. 



 

 

 

68 The faculty staff are very approachable, friendly and 

extremely helpful. 

교직원들은 매우 친근하고 친절하며 매우 도움이 됩니다. 

 

70 The garden behind the university is open to the public 

in summer. 

대학 뒤편의 정원은 여름에 일반인들에게 개방됩니다. 

 

78 The theme of the instrumental work exhibits more of a 

demure compositional style. 

기악곡에 대한 작업의 주제는 좀 더 차분한 작곡 스타일을 

보여줍니다 

 

80 The ways in which people communicate are constantly 

changing. 

사람들이 소통하는 방식은 끊임없이 변화하고 있습니다 

 

85 University fees are expected to increase next year. 

내년에 대학 등록금이 인상될 것으로 예상됩니다. 

 

96 Every student has both the right and the ability to 

succeed. 

모든 학생은 성공할 권리와 능력을 모두 가지고 있습니다. 

 



 

 

99 Making mistakes is fine as long as you learn from 

them. 

실수를 하는 것은 당신이 그 실수들로부터 배우기만 하면 

괜찮습니다. 

 

103 Archeologists discovered tools and other artifacts 

near the ancient tomb. 

고고학자들은 고대 무덤 근처에서 도구들과 다른 

공예품들을 발견했습니다 

 

104 Thousands of people turned out to be at the 

presidential address. 

수천 명의 사람들이 대통령 연설에 참석한 것으로 

밝혀졌습니다. 

 

106 The plight of local wildlife has been ignored by 

developers. 

지역 야생동물의 곤경이 개발자들에 의해 무시되었습니다. 

 

108 The lecture tomorrow will discuss the educational 

policy of the United States. 

내일 강연에서는 미국의 교육정책에 대해 토론할 

예정입니다 

 

112 Protective clothing must always be worn in the 



 

 

laboratory. 

실험실에서는 항상 보호복을 착용해야 합니다 

 

113 Make sure you choose a course that provides great 

career opportunities. 

좋은 진로 기회를 제공하는 과정을 선택하세요 

 

116 International exchange formed the important part of 

our study program. 

국제 교류는 우리 학습 프로그램의 중요한 부분을 

형성했습니다 

 

121 The history department is very active in research. 

역사학과는 연구에 매우 적극적입니다. 

 

122 Every student has regular meetings with his or her 

personal tutor. 

모든 학생들은 개인 과외 선생님과 정기적으로 회의를 

합니다. 

 

124 Graphs and charts allowed data to be more easily 

understood. 

그래프와 차트를 통해 데이터를 보다 쉽게 이해할 수 

있었습니다. 



 

 

 

137 Imported default packages are likely to be used for 

most computers. 

수입해온 기본 패키지는 대부분의 컴퓨터에 사용될 

가능성이 높습니다. 

 

144 Many university lectures can now be viewed on the 

internet. 

이제 많은 대학 강의를 인터넷으로 볼 수 있습니다 

 

152 Please note that the seminar has now been canceled 

세미나는 이제 취소되었음을 알려드립니다. 

 

153 Many diseases that were once serious have now been 

eradicated. 

한때 심각했던 많은 질병들이 이제는 뿌리가 뽑혔습니다 

 

154 Nutrition plays a key role in athletic performance. 

영양은 운동 경기력에 핵심적인 역할을 합니다 

 

155 The deadline for this assignment is next Wednesday. 

이 과제의 마감일은 다음 주 수요일입니다 

 

157 The terms, illness and disease, are confusing despite 

clear differences. 



 

 

illness 과 disease 이라는 용어는 분명한 차이에도 불구하고 

혼란스럽습니다.  

 

158 The degree is taught by using a mixture of lectures 

and seminars. 

학위는 강의와 세미나를 혼합하여 가르칩니다. 

 

159 The amount of time spent on configuration varies 

considerably. 

구성에 소요되는 시간은 상당히 다릅니다 

 

160 He wrote poetry and plays as well as scientific 

papers. 

그는 과학 논문뿐만 아니라 시와 연극을 썼습니다. 

 

161 You need to hand in an essay next semester. 

다음 학기에 에세이를 제출해야 합니다 

 

167 The untapped potential of using sunray is 

phenomenal. 

태양 광선을 사용하는 것의 미개척 잠재력은 경이롭습니다. 

 

170 Optional tutorials are offered in the final week of the 

term. 

선택적인(해도 되고 안 해도 되는) 튜토리얼은 학기 마지막 



 

 

주에 제공됩니다. 

 

174 Practical experience is a vital part of legal training 

실무 경험은 법률 교육의 중요한 부분입니다 

 

180 The other book isn't thorough, but it's more 

insightful. 

다른 책은 철저하지는 않지만 더 통찰력이 있습니다. 

 

201 We encourage students to complete their applications 

before the deadline. 

마감일 전까지 학생들의 신청을 완료할 것을 권장합니다. 

 

202 I will come back to this in a moment. 

잠시 후에 다시 이 문제로 돌아오겠습니다. 

 

205 The student shop sells a range of stationery. 

학생 상점에서는 다양한 문구류를 판매합니다. 

 

209 Tutors should set clear goals at the start of the class. 

튜터는 수업을 시작할 때 명확한 목표를 설정해야 합니다. 

 

211 Strangely, people are simultaneously impressed by 

and skeptical about statistics. 



 

 

이상하게도, 사람들은 통계에 자연스럽게 감명을 받으면서 

회의적이기도 합니다. 

 

212 Many students live in the hall of residence in term 

time. 

많은 학생들이 정기적으로 거주관에서 생활합니다. 

 

214 The timetable for the next term will be available next 

week. 

다음 학기 시간표는 다음 주에 구할 수 있을 것 같습니다. 

 

225 Most of the lectures begin punctually, so do not be 

late. 

대부분의 강의는 정시에 시작되므로 늦지 마세요. 

 

233 The stock market crash had repercussions throughout 

the world. 

주식시장 폭락은 전 세계에 반향을 일으켰습니다. 

 

234 The student union hosts a variety of social events. 

학생회는 다양한 사회 행사를 주최합니다. 

 

236 The essay is easy to write once the research is 

completed. 

에세이는 연구가 완료되면 쓰기 쉽습니다.  



 

 

 

238 Food containing ample calories provides little or no 

nutritional value. 

충분한 칼로리를 함유한 음식은 영양가를 거의 또는 전혀 

제공하지 않습니다. 

 

240 There is no economic reason why public borrowing is 

necessarily bad. 

공공 차입이 반드시 나쁜 경제적 이유는 없습니다. 

 

242 Please click on the logo above to enter the site. 

위의 로고를 클릭하여 사이트에 들어가시기 바랍니다.  

 

254 The closing date of applications for travel 

scholarships is next Monday. 

여행장학금 신청 마감일은 다음 주 월요일입니다. 

 

256 As student union members, you can influence and 

change our university. 

학생 조합원으로서, 우리 대학에 영향을 미치고 변화시킬 수 

있습니다.  

 

258 Default designed packages are likely to be used for 

most computers. 

기본 설계 패키지는 대부분의 컴퓨터에 사용될 가능성이 



 

 

높습니다.  

 

259 The government is funding a research study on the 

consequences of unemployment. 

정부는 실업의 영향에 대한 연구에 자금을 지원하고 

있습니다.  

 

265 The designers will complete the plan later today.  

디자이너들은 오늘 늦게 그 계획을 완성할 것입니다. 

 

268 Understanding how to use the library will save your 

time.  

도서관의 사용법을 이해하면 시간을 절약할 수 있습니다. 

 

270 There are many different styles of business 

management. 

비즈니스 관리에는 다양한 스타일이 있습니다. 

 

272 Food has become a political issue in the world.  

음식은 세계의 정치적 이슈가 되었습니다. 

 

276 Muscle cells bring parts of the body closer together.  

근육세포는 신체의 부위들을 더 가깝게 만듭니다. 

 

281 Please return the reference book to the correct 



 

 

position on the library shelf.  

참고서는 도서관 선반의 정확한 위치로 돌려주시기 

바랍니다. 

 

285 The very basic definition of computing would be 

counting and calculating.  

Computing의 가장 기본적인 정의는 숫자를 세는 것과 

계산일 것입니다. 

 

294 Some people believe that education should be 

free to everyone. 

어떤 사람들은 교육이 모두에게 무료여야 한다고 믿습니다. 

 

300 Medical researchers have focused on causes of 

diseases and treatments 

의학 연구자들은 질병의 원인과 치료에 집중해 왔습니다 

 

311 A professor took one year off to work on her 

book 

어떤 교수가 그녀의 책을 쓰기 위해 1년간 휴학을 했습니다 

 

319 Psychologists say that what we have 

experienced influences our behaviors 

심리학자들은 우리가 경험한 것이 우리의 행동에 영향을 

미친다고 말합니다 



 

 

 

325 The digital camera has some advantages over 

traditional film 

디지털 카메라는 전통적인 필름에 비해 몇 가지 장점이 

있습니다 

 

327 The extent of advertising to children is very 

much open to debate. 

어린이들을 위한 광고의 범위는 매우 논쟁의 여지가 

있습니다 

 

334 An architect is required to have problem-solving 

skills and an eye for design. 

건축가는 문제해결능력과 디자인에 대한 안목이 

요구됩니다 

 

345 Our faculty includes five libraries across the 

university. 

우리의 교수진은 대학 전체에 5개의 도서관을 포함하고 

있습니다 

 

353 The reception staff can give advice on renting 

private accommodation. 

리셉션 직원이 개인 숙소 임대에 대한 조언을 줄 수 

있습니다 



 

 

 

364 The news will not be received until the following 

week. 

이 소식은 다음주에나 받아보실 수 있습니다. 

 

365 New developments in technology are influencing 

current research. 

기술의 새로운 발전이 현재 연구에 영향을 미치고 있습니다. 

 

371 Muscles bring parts of the body close together. 

근육은 신체의 일부를 가깝게 만듭니다. 

 

374 The railway makes long-distance travel possible for 

everyone 

이 철도는 모든 사람들에게 장거리 여행을 가능하게 합니다 

 

376 The essay is easy to write once the research is 

completed 

에세이는 연구가 완료되면 쓰기 쉽습니다 

 

377 The university has invested in new technologies 

designed to support learning 

대학은 학습을 지원하기 위해 설계된 신기술에 

투자했습니다 

 



 

 

381 Classical mechanics is sometimes considered as a 

branch of applied mathematics 

고전역학은 응용수학의 한 분야로 간주되기도 합니다 

 

384 Extracurricular activities can help students develop 

more talents 

특별활동은 학생들이 더 많은 재능을 개발하도록 도울 수 

있습니다 

 

385 The university’s main library will be open till midnight 

next Thursday. 

다음주 목요일 자정까지 대학교의 본 도서관은 문을 엽니다 

 

387 Advanced technology created growth in the economy 

첨단 기술이 경제 성장을 일으켰습니다 

 

388 Recession triggers exciting creativity and high rates of 

public wisdom 

불황은 흥미진진한 창의력과 높은 대중의 지혜를 

유발합니다 

 

389 The university will cease the colossal renovation of 

the faint empty theater 

대학은 희미한 빈 극장의 거대한 개조를 중단할 것입니다 

 



 

 

394 Formal conclusions could be established through 

rigorous experiments 

엄격한 실험을 통해 공식적인 결론을 내릴 수 있습니다 

 

396 The library will be closed for staff training tomorrow 

morning 

도서관은 내일 아침 직원 교육을 위해 문을 닫을 것입니다 

 

397 Too much information may have been avoided by 

the group research design 

그룹 연구 설계에 의해 너무 과한 정보를 피할 수 

있었습니다 

 

400 The biology department is respected in research 

activities 

생물학과는 연구 활동을 존중합니다 

 

403 Reading histories involves a level of careful selection 

역사 읽기에는 신중한 선택이 포함됩니다 

 

412 Students may only park their cars in authorized 

university parking spaces 

학생들은 허가된 대학 주차 공간에만 차를 주차할 수 

있습니다 

 



 

 

424 Organizational failure is considered from various 

perspectives in academic literature 

조직의 실패는 학문 문헌에서 다양한 관점에서 고찰됩니다. 

 

426 She has made a significant contribution to the field 

of chemistry 

그녀는 화학 분야에서 중요한 공헌을 했습니다 

 

427 A bar chart provides a useful means of data 

comparison 

막대 차트는 데이터 비교에 유용한 수단을 제공합니다. 

 

429 The rising inflation may indicate an increase in 

demand for consumer products. 

물가상승률 상승은 소비재 수요 감소를 의미합니다. 

 

430 The results of the study underscored the importance 

of early detection 

연구 결과는 조기 발견의 중요성을 강조했습니다. 

 

431 The summer course is canceled due to insufficient 

enrollment 

수강신청 부족으로 여름강좌가 취소됩니다. 

 

432 The new technician dropped the microscope in the 



 

 

biology lab 

새로운 기술자가 생물학 실험실에 현미경을 

떨어뜨렸습니다. 

 

433 The visiting speaker used to be a lecturer in this 

department 

방문 강연자는 이 학과의 강사였습니다. 

 

434 Traveling by boat on the river is not possible in 

winter 

겨울에는 배를 타고 강 위를 여행할 수 없습니다. 

 

435 We can work together to achieve high educational 

standards. 

우리는 높은 교육 수준을 달성하기 위해 협력할 수 

있습니다. 

 

436 Parents’ talk to children tends to be simplified. 

부모가 자녀에게 하는 대화는 단순화되는 경향이 있습니다. 

 

442 Find out how to get resources before your research. 

조사하기 전에 자원을 얻는 방법을 알아보세요. 

 

443 Global connections thrived in academic communities, 

thanks to social media 



 

 

소셜 미디어 덕분에 학계에서 글로벌 인맥이 번성했습니다. 

 

446 The theater study course encourages students to 

exercise creativity 

연극 학습 과정은 학생들이 창의력을 발휘하도록 

권장합니다. 

 

447 There are opportunities to receive grants in most 

artistic fields 

대부분의 예술 분야에서 보조금을 받을 수 있는 기회가 

있습니다. 

449 This course considerably emphasizes critical thinking 

skills 

이 과정은 비판적 사고력을 상당히 강조합니다. 

 

451 Collaboration between departments is a feature of 

successful companies 

부서 간 협업은 성공한 기업의 특징입니다. 

 

458 The site is designed to be highly interactive 

사이트는 매우 상호작용적으로 설계되었습니다 

 

459 You should submit your term papers to the general 

office 

당신은 정기고사 시험지를 사무실에 제출해야 합니다. 



 

 

 

460 Key business partners are often intertwined in 

expense accounts 

핵심 비즈니스 파트너는 종종 비용 계정에 얽혀 있습니다. 

 

462 Many vocational courses at institutions are funded by 

private enterprises 

기관의 많은 직업 과정은 민간 기업의 자금 지원을 

받습니다 

 

463 Distance learning allows you to develop a career 

around your commitments 

원격 학습을 통해 자신의 헌신을 중심으로 경력을 쌓을 수 

있습니다. 

 

464 It takes a long time to walk to university 

대학교까지 걸어가는데 오래걸립니다. 

 

465 Many food crops require large amounts of water and 

fertilizer 

많은 식량 작물들은 많은 양의 물과 비료를 필요로 합니다. 

 

466 Undergraduates may pursue their specific interests 

within certificate programs 

학부생은 자격증 프로그램 내에서 자신의 특정 관심사를 



 

 

추구할 수 있습니다. 

 

469 Peer review is an essential part of scientific methods 

동료 심사는 과학적 방법의 필수적인 부분입니다. 

 

470  This course places considerable emphasis on critical 

thinking skills 

이 과정은 비판적 사고력에 상당한 중점을 두고 있습니다. 

 

471 A typical part of the course involves the study of 

society 

그 과정의 전형적인 부분은 사회에 대한 공부입니다. 

 

472 Scientists have founded all parts of society today 

과학자들은 오늘날 사회의 모든 부분을 설립했습니다. 

 

473 Physics is the key subject to understanding the world 

and the universe 

물리학은 세계와 우주를 이해하는 핵심 과목입니다. 

 

474 This new camera can identify your eyes and focus on 

them 

이 새로운 카메라는 눈을 식별하고 초점을 맞출 수 

있습니다. 

 



 

 

478 In his lifetime, he composed a large number of works 

생전에 그는 많은 작품을 작곡했습니다. 

 

479 In addition to class requirements, students must pass 

all the qualifying examinations 

학생들은 수업 요구 사항 외에도 모든 자격 시험을 

통과해야 합니다. 

 

482 She began by giving an outline of the previous 

lecture 

그녀는 이전 강의의 개요를 말하는 것으로 시작했습니다. 

 

487 The aim of the course is to encourage students to 

develop their creativity. 

이 코스의 목적은 학생들이 창의력을 개발하도록 장려하는 

것입니다. 

 

489 Some people regarded this as eyewash, whereas 

some people asked for the status of their complaints and 

actions taken. 

어떤 사람들은 이것을 허풍/거짓으로 간주했지만, 어떤 

이들은 그들의 컴플레인과 취해진 조치의 상황 전개를 

요구했다. 

 

496 Many departments have their own special book 



 

 

collections. 

많은 부서들이 그들만의 특별한 책 모음집을 가지고 

있습니다 

 

499 Animals raised in captivity behave differently than 

their wild counterparts. 

감금되어 자란 동물들은 야생 동물들과 다르게 행동합니다. 

 

500 Native speakers are exempt from the language tests 

in their own language. 

원어민들은 자국어로 된 언어 테스트에서 면제됩니다 

 

501 There is clearly a need for further research in this 

field. 

이 분야에 대한 추가 연구가 분명히 필요합니다. 

 

502 Students will develop confidence in their ability to 

think critically. 

학생들은 비판적 사고를 하는 능력에 대한 자신감을 키울 

것입니다. 

 

503 Despite their differences, all forms of life share 

certain characteristics. 

그들의 차이에도 불구하고, 모든 삶의 형태는 특정한 특징을 

공유합니다. 



 

 

 

504 Economic problems caused a big rise in 

unemployment. 

경제 문제가 실업률의 큰 상승을 야기했습니다 

 

506 Our professor is hosting the business development 

conference. 

저희 교수님께서 비즈니스 개발 컨퍼런스를 진행하고 

계십니다 

 

507 Statistical results should be expressed in different 

ways depending on the circumstances. 

통계결과는 상황에 따라 다르게 표현해야 합니다 

 

508 Textile manufacturing plays a large role in improving 

economies. 

섬유 제조업은 경제 개선에 큰 역할을 합니다 

 

509 Most known oil reserves will only last for half a 

century. 

대부분의 알려진 석유 매장량은 반세기 동안만 지속될 

것입니다 

 

510 It would be extremely beneficial to work together. 

함께 일하는 것은 매우 유익할 것입니다 



 

 

 

511 This project is divided into four main sections. 

이 프로젝트는 크게 4개의 섹션으로 나뉩니다 

 

512 A good research assistant is not afraid to ask 

questions. 

훌륭한 연구보조원은 질문하는 것을 두려워하지 않습니다 

 

513 Biology involves the study of life at all levels. 

생물학은 모든 수준의 생명에 대한 연구를 포함합니다 

 

514 All medical students must clean their hands before 

entering the room. 

모든 의대생들은 입실 전에 반드시 손을 닦아야 합니다 

 

516 The quality of your statistical information depends on 

your raw data. 

통계 정보의 품질은 원시 데이터에 따라 달라집니다 

 

517 Certain organisms can reproduce using just one 

parent. 

특정 유기체들는 한 부모만을 사용하여 번식할 수 있습니다 

 

519 Make sure you’ve saved all files before turning off 

the computer. 



 

 

컴퓨터를 끄기 전에 모든 파일을 저장했는지 확인합니다 

 

520 This book can be borrowed for a maximum of one 

week. 

이 책은 최대 일주일까지 빌릴 수 있습니다 

 

521 Slides and handouts can be downloaded after 

lectures. 

슬라이드 및 인쇄물은 강의 후 다운로드 가능합니다 

 

522 Businesses must obey contemporary general 

regulations. 

기업은 현대의 일반 규정을 준수해야 합니다 

 

523 Studying history can help you better understand the 

present. 

역사를 공부하면 현재를 더 잘 이해할 수 있습니다 

 

524 The course covers architecture planning and 

construction on the international scale. 

그 코스는 국제적인 규모의 건축 계획 및 건설을 다룹니다 

 

525 Studying medicine allows for a wide range of career 

opportunities. 

의학을 공부하면 다양한 직업 기회를 얻을 수 있습니다 



 

 

 

526 This course aims to develop your knowledge of 

statistics. 

이 코스는 통계학에 대한 지식을 개발하는 것을 목표로 

합니다 

 

529 Eating fish twice a week is recommended for a 

healthy diet. 

건강한 식단을 위해서는 일주일에 두 번 생선을 먹는 것을 

추천합니다 

 

530 Information technology has changed the way people 

study today. 

정보 기술은 오늘날 사람들이 공부하는 방식을 

변화시켰습니다 

 

531 The library will stay open until midnight this week. 

도서관은 이번 주 자정까지 운영될 예정입니다 

 

532 Two sides have disagreed on how to solve the 

problem. 

양측은 문제 해결 방법에 대해 의견이 엇갈렸습니다 

 

533 The very basic feature of computing would be 

counting and calculating. 



 

 

계산의 가장 기본적인 특징은 계산과 세는 것입니다 

 

534 Babies can distinguish between what is language and 

what is not. 

아기들은 무엇이 언어인지 아닌 것을 구별할 수 있습니다 

 

535 Philosophy uses logic and reasons to analyze human 

experiences. 

철학은 인간의 경험을 분석하기 위해 논리와 이유를 

사용합니다 

 

536 Providers of higher education treat plagiarism 

extremely seriously. 

고등교육 제공자들은 표절을 극도로 심각하게 취급합니다 

 

537 The university provides excellent leisure facilities for 

students and staff. 

그 대학교는 학생들과 직원들을 위해 훌륭한 여가 시설을 

제공합니다 

 

538 Art and design is a competitive field to work in. 

예술과 디자인은 일하기에 경쟁이 심한 분야입니다 

 

539 The urban geography degree includes the study of 

demography. 



 

 

도시지리학 학위는 인구통계학을 포함합니다 

 

540 Many universities provide exchange programs to 

other countries. 

많은 대학들이 다른 나라들에게 교환 프로그램을 

제공합니다 

 

541 There are a variety of different ways to present 

statistical information. 

통계 정보를 제시하는 방법은 다양합니다 

 

542 The student magazine is looking for a new editor. 

학생 잡지는 새로운 편집자를 찾고 있습니다 

 

543 This course can help to deepen your appreciation of 

art. 

이 코스는 예술에 대한 감상/감사을 심화시키는 데 도움이 

될 수 있습니다 

 

544 Academic journals are usually edited by subject 

specialists. 

학술지는 보통 교과 전문가들에 의해 편집됩니다 

 

545 Please make sure your applications follow the 

guideline provided. 



 

 

당신의 신청서가 제공된 지침을 따르는지 확인하십시오 

 

546 It is clear that the human population has an impact 

on the environment. 

인구가 환경에 영향을 미치는 것은 분명합니다 

 

548 Many universities are continuously expanding the 

postgraduate education online learning resources. 

많은 대학에서 대학원 교육 온라인 학습 자원을 지속적으로 

확대하고 있습니다 

 

549 Experts said reading and listening to music can 

reduce stress. 

전문가들은 책을 읽고 음악을 듣는 것이 스트레스를 줄일 

수 있다고 말했습니다 

 

550 These words recognized the excellence of the 

undergraduates' research projects. 

이 문구는 학부생들의 연구과제의 우수성을 인정한 

말입니다 

 

551 Technology is no longer a simple tool that we can 

control. 

기술은 더 이상 우리가 통제할 수 있는 단순한 도구가 

아닙니다 



 

 

 

552 The teaching staff are actively engaged in the original 

research. 

교직원들이 독창적인 연구에 적극적으로 임하고 있습니다 

 

553 British students must study mathematics at secondary 

schools. 

영국 학생들은 중등학교에서 수학을 공부해야 합니다 

 

554 Please click on the logo above to enter the site. 

위의 로고를 클릭하여 사이트에 들어가시기 바랍니다 

 

556 Parents are financially responsible for their children 

right up until they reach adulthood. 

부모는 자녀가 성인이 될 때까지 재정적으로 책임이 

있습니다 

 

558 Students are encouraged to think carefully about 

their accommodation needs. 

학생들은 숙소에 대한 요구를 신중하게 생각할 것을 

권장합니다. 

 

559 Banks charge interest on the money they lend to 

customers. 

은행들은 고객들에게 빌려준 돈에 대한 이자를 청구합니다 



 

 

 

560 Students will focus on reporting news on changing 

the media world. 

학생들은 미디어 세계를 변화시키는 뉴스를 보도하는 데 

집중할 것입니다. 

 

562 Please confirm that you have received the textbook. 

교과서를 받았는지 확인 부탁드립니다. 

 

564 Let me give you an example to explain what I mean. 

제 뜻을 설명하기 위해 예를 들어보겠습니다. 

 

565 Critical thinking is an essential component of a broad 

education. 

비판적 사고는 광범위한 교육의 필수 요소입니다. 

 

567 The English degree involves work placements in the 

third year. 

그 영어 학위는 3학년 때의 취업을 포함합니다. 

 

568 Technologies have enormously transformed the 

lifestyle of the majority. 

기술은 대다수의 라이프 스타일을 엄청나게 

변화시켰습니다. 

 



 

 

569 A regional assembly was moved to the devolution of 

power. 

지역 의회가 권력의 위임으로 옮겨졌습니다. 

 

570 The deadline for the marketing assignment has been 

extended. 

마케팅 과제의 기한이 연장되었습니다. 

 

571 Scientists recognize different ice types according to 

the water molecule content. 

과학자들은 물 분자 함량에 따라 여러 종류의 얼음 유형을 

인식합니다. 

 

572 The students shop sells a range of stationery. 

학생 상점에서는 다양한 문구류를 판매합니다. 

 

575 A wide range of courses covered different aspects in 

this subject. 

이 과목에서는 광범위한 코스들이 다양한 측면을 

다뤘습니다. 

 

576 Building trust is not something that can be achieved 

overnight. 

신뢰를 쌓는 것은 하루아침에 이룰 수 있는 일이 아닙니다. 

 



 

 

577 Lecture outlines are available on the college internal 

website. 

강의 개요는 대학 내부 웹사이트에서 확인할 수 있습니다. 

 

578 We are more able to accommodate postgraduate 

students than previously possible. 

우린 이전보다 대학원생을 수용할 수 있습니다. 

 

579 We are phasing out disposable cups on campus. 

우리는 캠퍼스에서 일회용 컵을 단계적으로 폐기하고 

있습니다. 

 

581 Our company currently employs more than ten 

thousand people worldwide. 

저희 회사는 현재 전 세계적으로 10,000명 이상의 직원을 

고용하고 있습니다. 

 

583 Understanding visual media has never been more 

challenging. 

시각적 미디어를 이해하는 것이 이보다 더 어려웠던 적은 

없었습니다. 

 

584 Our company must have independent financial 

auditing. 

우리 회사는 독립적인 재무 감사를 받아야 합니다. 



 

 

 

586 Purity is one feature that makes gold expensive. 

순도는 금을 비싸게 만드는 하나의 특징입니다. 

 

588 Our laboratory equipment is provided free of charge. 

저희 실험실 장비는 무료로 제공됩니다.  

 

590 The night sky has always involved mystery and 

wonder. 

밤하늘은 항상 신비와 경이로움을 수반해 왔습니다 

 

591 Please refer to the guidelines for more information 

on setting goals. 

목표 설정에 대한 자세한 내용은 가이드라인을 참고하시기 

바랍니다. 

 

593 Every living thing begins as a single cell. 

모든 생명체는 하나의 세포에서 시작됩니다. 

 

594 Scientific experiments should be repeated to verify 

the results. 

결과를 검증하기 위해 과학적 실험을 반복해야 합니다. 

 

595 There is an agreed consensus that leadership skills 

can be taught. 



 

 

리더십 기술을 가르칠 수 있다는 데에는 (커뮤니티 

대다수의) 합의된 의견이 있습니다. 

 

596 Globalization has been an overwhelming urbanization 

phenomenon. 

세계화는 압도적인 도시화 현상이었습니다. 

 

598 New media have transcended traditional national 

boundaries. 

뉴미디어는 전통적인 국가의 경계를 뛰어넘었습니다. 

 

599 For the purpose of the research, data should be 

collected and analysed. 

연구의 목적을 위해 데이터를 수집하고 분석해야 합니다. 

 

601 Having a strong motivation is important to achieve 

your goals. 

목표를 달성하기 위해서는 강한 동기부여가 중요합니다. 

 

603 It is interesting to observe the development of the 

language skills of toddlers. 

유아의 언어 능력 발달을 관찰하는 것은 흥미롭습니다 

 

605 Children start producing words before they are able 

to walk. 



 

 

아이들은 걷기도 전에 단어를 말하기 시작합니다. 

 

606 The skills of a great stage actor cannot be taught. 

훌륭한 무대 배우의 기술은 가르칠 수 없습니다 

 

607 The academic strength of the early Roman Republic 

will be examined. 

초기 로마 공화국의 학문적 강점을 살펴볼 것입니다. 

 

608 It is really a comprehensive program covering both 

theory and practice. 

이론과 실습을 모두 아우르는 종합적인 프로그램입니다. 

 

609 Experts are now able to forecast weather over a 

much longer period. 

전문가들은 이제 훨씬 더 긴 기간의 날씨를 예측할 수 

있습니다. 

 

610 We have a lecture in the morning on Thursday. 

저희는 목요일 오전에 강의가 있습니다. 

 

611 Undergraduates have a wide range of cultural 

modules to choose from. 

학부생은 다양한 문화 모듈(단위/일부)을 선택할 수 

있습니다. 



 

 

 

612 The researchers are disappointed that the results of 

the research have been proved to be inconclusive. 

연구원들은 연구 결과가 결정적이지 않은(결론에 이르지 

못함으로) 것으로 판명되어 실망하고 있습니다. 

 

613 The coffee machine located on the third floor is not 

working today. 

오늘 3층에 위치한 커피 머신이 작동하지 않습니다. 

 

614 Business practices must obey contemporary general 

regulations. 

기업의 관행들은 현대의 일반 규정을 준수해야 합니다. 

 

615 We can see the stars that were formed thirteen 

billion years ago. 

우리는 130억년 전에 형성된 별들을 볼 수 있습니다. 

 

616 The horizontal line on the graph indicates there was 

no change in the period. 

그래프의 가로선은 이 기간에 변화가 없음을 나타냅니다. 

 

617 Even simple techniques need to be practiced to 

become better. 

단순한 기술이라도 더 나은 기술이 되기 위해서는 연습이 



 

 

필요합니다. 

 

618 Field trips are an essential part of geography courses. 

현장학습은 지리학 과정의 필수적인 부분입니다. 

 

619 The history of economics is a tricky subject to study. 

경제학의 역사는 까다로운 연구 과목입니다. 

 

620 Air pollution is a serious problem all over the world. 

대기오염은 전세계적으로 심각한 문제입니다 

 

621 Sugar is a solid carbohydrate which is always used to 

sweeten food. 

설탕은 항상 음식을 달게 하는 데 사용되는 고체 

탄수화물입니다. 

 

622 Accommodation on campus is limited but there are 

more options nearby. 

캠퍼스 내 숙박 시설은 제한적이지만 근처에 더 많은 

선택권이 있습니다. 

 

623 All students have their own style of learning. 

모든 학생들은 자신만의 학습 스타일을 가지고 있습니다. 

 

624 The research shows that spending time outdoors has 



 

 

a range of benefits. 

연구에 따르면 야외에서 시간을 보내는 것은 다양한 이점이 

있습니다. 

 

625 Career mobility is very important for new graduates. 

커리어 이동성은 신입 졸업생들에게 매우 중요합니다. 

 

626 An essay should use evidence from both primary and 

secondary sources. 

에세이는 1차 및 2차 출처의 증거를 모두 사용해야 합니다. 

 

627 A surprisingly large number of students applied for 

that course. 

놀랍게도 많은 학생들이 그 코스에 지원했습니다. 

 

628 Students are encouraged to read new books 

recommended by Professor Jones. 

학생들은 존스 교수가 추천한 새로운 책을 읽도록 권장 

받았습니다. 

 

629 The public is often misled by biased coverage. 

대중들은 종종 편향된 보도에 속습니다(현혹됩니다). 

 

630 We help students to develop their individualities and 

follow their interests. 



 

 

학생들이 자신의 개성을 키우고 관심사를 따를 수 있도록 

돕습니다. 

 

631 The toughest part of postgraduate education is 

funding. 

대학원 교육에서 가장 힘든 부분은 자금 지원입니다. 

 

633 Our workshops are opening for all students on 

campus. 

저희 워크숍은 캠퍼스의 모든 학생들을 위해 열리고 

있습니다. 

 

638 For the small business, making profit is the main 

priority. 

중소기업은 수익을 내는 것이 최우선입니다. 

 

640 

Businesses must adapt to the general data protection  

regulations. 

기업은 일반적인 데이터 보호 규정에 적응해야 합니다. 

 

642 We support the research on problems related to 

tropical cyclone dynamics and forecasting. 

우리는 열대성 저기압 역학 및 예측과 관련된 문제에 대한 

연구를 지원합니다. 



 

 

 

644 Money and how it is paid can affect the motivation 

to work. 

돈과 지불 방법은 일에 대한 동기에 영향을 미칠 수 

있습니다. 

 

645 Art is an expression of creative skills and imagination. 

예술은 창의적인 기술과 상상력의 표현입니다. 

 

648 We hold visiting hours throughout the year for 

students. 

저희는 학생들을 위해 연중 방문 시간을 열고 있습니다. 

 

649 The new research has produced some unexpected 

results. 

새로운 연구는 예상치 못한 결과를 낳았습니다. 

 

650 The falling birth rate means the number of students 

dropped. 

출산율이 떨어졌다는 것은 학생 수가 떨어졌다는 것을 

의미합니다. 

 

651 We hold visiting tours throughout the year for 

undergraduate students. 

학부생을 위한 방문 투어를 연중 개최합니다. 



 

 

 

653 Rising inflation leads to increasing goods prices and 

decreasing demand for products. 

인플레이션 상승은 상품 가격 상승과 제품 수요 감소로 

이어집니다. 

 

655 Each faculty has a dedicated specialized librarian 

available in the term examination. 

각 교수진에는 시험 기간에 사용할 수 있는 전담 전문 

사서가 있습니다. 

 

657 Social policies are the sources of the government to 

solve social problems. 

사회 정책은 사회 문제를 해결하기 위한 정부의 원천입니다. 

 

658 When sentencing, the court will decide whether the 

defendant regrets his actions. 

선고 시 법원은 피고가 자신의 행동을 후회하는지 여부를 

결정합니다. 

 

659 Agricultural development plays a vital role in rural 

areas. 

농업 발전은 농촌 지역에서 중요한 역할을 합니다 

 

665 Criminal charges will be brought against all of the 



 

 

men. 

그 모든 남성들에 대해 형사 고발이 이루어질 것입니다.  

 

666 We are continuing to provide postgraduate online 

learning resources. 

대학원 온라인 학습 자료를 지속적으로 제공하고 있습니다.  

 

667 Urban planning emphasizes efficiency and expansion 

of communities. 

도시 계획은 지역 사회의 효율성과 확장을 강조합니다.  

 

668 The aim of the government policy is to increase the  

investment.  

이 정책의 목표는 정부 투자를 늘리는 것입니다. 

 

669 The archeologists were astonished by the previously 

overlooked foundations. 

고고학자들은 이전에 간과되었던 기반에 놀라움을 금치 

못했습니다. 

 

671 We are researching the most significant challenges 

that are faced in our society today. 

우리는 오늘날 우리 사회에서 직면하고 있는 가장 중요한 

과제를 연구하고 있습니다.  

 



 

 

672 There is a clear need for further research in this field. 

이 분야에 대한 추가 연구가 분명히 필요합니다. 

 

673 Those who are considering a career in marketing 

should attend the talk. 

마케팅 분야에서 경력을 쌓고자 하는 분들은 이 강연에 

참석해야 합니다. 

 

674 Sound waves are unable to travel through vacuum. 

음파는 진공을 통과할 수 없습니다. 

 

675 This essay will argue that technology does more 

good than harm. 

이 에세이는 기술이 해를 끼치는 것보다 더 좋은 일을 

한다고 주장할 것입니다. 

 

676 You will learn how to rationally assess your 

arguments. 

자신의 주장을 합리적으로 평가하는 방법을 배우게 됩니다. 

 

677 Urbanization provides the expenses of other 

communities. 

도시화는 다른 커뮤니티의 비용을 제공합니다. 

 

678 Students are required to have an undergraduate 



 

 

degree in Biology to be enrolled in this course. 

학생들은 이 코스에 등록하려면 생물학 학사 학위가 있어야 

합니다. 

 

679 The course will start with the history of architecture. 

이 코스는 건축의 역사로 시작됩니다. 

 

680 Scholarship applications must be handed in by the 

end of this month. 

장학금 신청서는 이달 말까지 제출해야 합니다. 

 

681 Please return your reference books to the library 

shelves. 

참고서를 도서관 진열대에 반납하세요. 

 

683 City planners recognize the need for accessible public 

transport options. 

도시 계획가들은 접근 가능한 대중교통 옵션의 필요성을 

인식하고 있습니다.  

 

684 Scholarships are available for both local and 

international students. 

현지 학생과 유학생 모두 장학금을 받을 수 있습니다. 

 

685 Libraries in many areas were closed due to the lack 



 

 

of fund. 

많은 지역의 도서관이 기금 부족으로 문을 닫았습니다.  

 

686 The university library holds a number of collections of 

geological maps. 

대학 도서관에는 다양한 지질학의 지도 컬렉션이 보관되어 

있습니다. 

 

687 It is an integrated course with several main elements. 

여러 주요 요소가 포함된 통합 과정입니다. 

 

688 The deadline for the submission of this assignment is 

tomorrow. 

이 과제의 제출 마감일은 내일입니다. 

 

692 The jobs tomorrow will require higher skill levels. 

내일의 일은 더 높은 기술 수준이 필요합니다. 

 

693 The university library has a collection of early 

geography maps. 

대학 도서관에는 초기 지리 지도 컬렉션이 있습니다. 

 

694 Courses are assessed by group work and individual 

assignments. 

코스는 그룹 작업과 개별 과제로 평가됩니다. 



 

 

 

695 Online courses allow students to work at their own 

pace. 

온라인 코스를 통해 학생들은 자신의 속도에 맞춰 일할 수 

있습니다. 

 

696 The internet has transformed the nature of 

publishing. 

인터넷은 출판의 본질을 변화시켰습니다.  

 

697 More research is required in the field of food science. 

식품 과학 분야에서는 더 많은 연구가 필요합니다.  

 

698 Many important policies need to be made. 

많은 중요한 정책을 만들어야 합니다.  

 

699 The academic tradition of the school ensures 

excellence. 

학교의 학문적 전통은 우수성을 보장합니다. 

 

700 Social media is responsible for helping the 

government to solve social problems. 

소셜 미디어는 정부가 사회 문제를 해결하도록 돕는 역할을 

합니다. 

 



 

 

702 Implementation figures expected to be improved in 

the next few years. 

향후 몇 년 내에 구현 수치가 개선될 것으로 예상됩니다. 

 

705 The study is among the initial projects funded by the 

university. 

이 연구는 대학이 자금을 지원하는 초기 프로젝트 중 

하나입니다. 

 

709 University staff provide advice on renting and 

accommodation. 

대학 직원이 임대 및 숙박에 대한 조언을 제공합니다. 

 

711 Writing history needs a careful selection process of 

historical sources. 

역사를 쓰는 데는 역사적 출처를 신중하게 선별하는 과정이 

필요합니다. 

 

727 Medical books and journals have been moved to the 

second floor. 

의학 서적과 저널이 2층으로 옮겨졌습니다. 

 

728 Gold is a metal that appears naturally and in a pure 

state. 

금은 자연스럽고 순수한 상태로 나타나는 금속입니다. 



 

 

 

729 Mental health professionals are talking about the 

topic of vulnerability. 

정신 건강 전문가들이 취약성에 대해 이야기하고 있습니다. 

 

730 Music has the ability to shape our emotions. 

음악은 우리의 감정을 형성하는 능력을 가지고 있습니다. 

 

731 Your tutor will provide the guidance on how to 

structure the essays. 

당신의 튜터가 에세이를 구성하는 방법에 대한 지침을 

제공할 것입니다. 

 

732 Your tutor will show you how to prepare the essay. 

선생님께서 에세이를 준비하는 방법을 알려주실 것입니다. 

 

735 The lecture will take place in the main hall. 

강의는 본당에서 진행될 것입니다. 

 

738 Extension requirement for the assignment must be 

submitted before the deadline. 

과제 연장 요건은 마감일 전에 제출해야 합니다. 

 

739 The massive accumulation of data was converted into 

a communicable argument. 



 

 

방대한 양의 데이터 축적이 의사소통 가능한 논거로 

전환되었습니다. 

 

742 Assignments must be submitted at the end of the 

term. 

과제는 학기 말에 제출해야 합니다. 

 

744 Practical experiments are a central part of the 

chemistry course. 

실용적인 실험은 화학 코스의 중심 부분입니다. 

 

746 The study of history can provide unique insight. 

역사 연구/공부는 독특한 통찰력을 제공할 수 있습니다. 

 

747 Some studies show the link between depression and 

social media. 

일부 연구에서는 우울증과 소셜 미디어 사이의 연관성을 

보여줍니다. 

 

749 Having clean water for consumption is vital for 

health. 

깨끗한 물을 섭취하는 것은 건강에 매우 중요합니다. 

 

750 The key findings seemed to contradict our initial 

hypothesis. 



 

 

주요 발견들은 우리의 초기 가설과 모순되는 것처럼 

보였습니다. 

 

751 The curriculum should be adjusted to incorporate 

recent developments. 

커리큘럼은 최근의 발전을 반영하여 조정되어야 합니다. 

 

 

 

Prediction Qs that are omitted(but these can still come 

out in the test) 

기출에서 빠진 여태까지의 문제들(나올 수 있는 확률은 

있음) 

 

10 Agenda items should be submitted by the end of the 

day 

안건은 오늘 중으로 제출해야 합니다 

 

14 The academic department needs to be supported by 

the government. 

학술 부서는 정부의 지원을 받아야 합니다. 

 

16 All students are expected to attend ten lab sessions 

per semester. 

모든 학생들은 한 학기에 10개의 실험실 세션에 참석할 



 

 

것으로 예상됩니다. 

 

20 An ancient text may hold secrets which were lost 

centuries ago. 

고대 문헌은 수세기 전에 잃어버린 비밀을 간직하고 

있을지도 모릅니다. 

 

22 And in that regard, as well as in other regards, it 

stands as an important contribution. 

그리고 그 점에서, 그리고 다른 측면에서, 그것은 중요한 

기여로 서 있습니다 

 

24 Before attending classes, you must register online or 

by post. 

수업에 참석하기 전에 온라인 또는 우편으로 등록해야 

합니다. 

 

25 Behind the group, there is a flat cart drawn by mules. 

일행 뒤에는 노새들이 그린 납작한 수레가 있습니다 

 

26 Climate change is now an acceptable phenomenon 

among a group of reputable scientists. 

기후 변화는 이제 평판이 좋은 과학자 그룹 사이에서 

받아들여질 만한 현상입니다 

 



 

 

27 Clinical placements in nursing prepare students for 

professional practice. 

간호학의 임상 배치는 학생들에게 전문적인 실습을 

준비시킵니다 

 

31 Daily practice can build confidence and improve skills. 

매일 연습하면 자신감을 키우고 기술을 향상시킬 수 

있습니다. 

 

33 He landed a job in a very prestigious law firm. 

그는 매우 명망 있는 로펌에 취직했습니다. 

 

34 I thought it was through the small meeting room 

작은 회의실을 통해서 하는 줄 알았습니다 

 

35 If finance is a cause of concern, scholarships may be 

available. 

돈(비용)이 우려되는 경우 장학금을 받을 수 있습니다 

 

36 If you need additional help, visit the student resource 

center. 

추가적인 도움이 필요한 경우 학생자원관을 방문해 주시기 

바랍니다 

 

37 The department will continue to offer three new 



 

 

scholarships next year. 

그 부서는 내년에도 3개의 새로운 장학금을 계속 제공할 

것입니다 

 

38 Important data from the argument are missing in the 

summary. 

주장의 중요한 내용이 요약본에 없습니다 

 

39 Listening is the key skill needed to succeed in this 

course. 

듣기는 이 과정에서 성공하는 데 필요한 핵심 기술입니다. 

 

40 Many birds migrate to warmer areas for the winter. 

많은 새들이 겨울을 나기 위해 더 따뜻한 지역으로 

이동합니다. 

 

44 Packaging is very important to attract the attention of 

a buyer. 

구매자의 관심을 끌기 위해서는 포장이 매우 중요합니다. 

 

46 Plants are the living things that can grow in(on) land 

or in water. 

식물은 땅이나 물속에서 자랄 수 있는 생물입니다. 

 

47 Please note that the submission deadlines are only 



 

 

negotiable in exceptional circumstances. 

제출 기한은 예외적인 경우에만 협상 가능합니다. 

 

48 Please remember to bring a highlighter and your 

textbook to class next Thursday. 

다음 주 목요일 수업에 형광펜과 교재를 가져오는 것을 

기억하시기 바랍니다 

 

49 All of your assignments are due on Wednesday. 

당신의 모든 과제는 수요일까지입니다 

 

50 Radio is a popular form of entertainment throughout 

the world. 

라디오는 전 세계적으로 인기 있는 오락 형태입니다. 

 

52 The supposed benefits of space exploration are 

frequently questioned. 

우주 탐험의 추정 이점에 대해 자주 의문이 제기됩니다. 

 

53 Scientists are always asking the government for more 

money. 

과학자들은 항상 정부에 더 많은 돈을 요구하고 있습니다. 

 

55 Some economists argue that the entire financial system 

is fatally flawed. 



 

 

일부 경제학자들은 금융 시스템 전체에 치명적인 결함이 

있다고 주장합니다. 

 

56 Some students find that true or false questions are 

harder than short answers. 

일부 학생들은 참 또는 거짓 질문이 단답형 질문보다 더 

어렵다고 생각합니다. 

 

59 The aerial photographs were promptly registered for 

thorough evaluation. 

항공 사진은 철저한 평가를 위해 즉시 등록되었습니다 

 

60 The application processes may take longer than 

expected. 

신청 과정이 예상보다 오래 걸릴 수 있습니다. 

 

61 The archeologist's new discoveries stand out in 

previously overlooked foundations. 

고고학자의 새로운 발견은 이전에 간과되었던 기반에서 

두드러집니다. 

 

62 The artists tied to the conservative politicians earned 

the roles of critics. 

보수적인 정치인들과 결부된 예술가들은 비평가의 역할을 

얻었습니다. 



 

 

 

63 The assessment of this course will begin next week. 

이 코스의 평가/시험/과재는 다음 주부터 시작됩니다. 

 

64 The author’s early works were less philosophical and 

more experimental. 

작가의 초기 작품들은 덜 철학적이고 더욱 

실험적이었습니다 

 

65 The book was supported by many faculty members 

그 책은 많은 교직원들의 지지를 받았습니다 

 

66 The course will help students to improve their 

pronunciation skills. 

이 코스는 학생들이 발음 실력을 향상시키는 데 도움이 될 

것입니다. 

 

67 The earth’s atmosphere is primarily composed of 

oxygen and nitrogen gases. 

지구의 대기는 주로 산소와 질소 가스로 구성되어 있습니다. 

 

69 The first assignment is due on the fourteenth of 

September. 

첫 번째 과제는 9월 14일까지입니다 

 



 

 

72 The most popular courses still have a few places left. 

가장 인기 있는 코스들은 아직도 몇 자리 남아 있습니다. 

 

73 The nation achieved prosperity by opening its ports 

for trade. 

그 나라는 무역을 위해 항구를 개방함으로써 번영을 

이루었습니다 

 

74 The office opens on Mondays and Thursdays directly 

following the freshman seminar. 

신입생 세미나 직후 월요일과 목요일에 사무실이 문을 

엽니다 

 

75 The qualification will be assessed by using a criterion-

referenced approach 

기준 참조 접근 방식을 사용하여 자격을 평가합니다 

 

76 The summer course is canceled due to insufficient 

enrolment 

수강신청부족으로 여름강좌가 취소됩니다 

 

77 The synopsis contains the most important information. 

시놉시스는 가장 중요한 정보를 담고 있습니다 

 

79 The time of the math lecture has been changed to ten 



 

 

thirty. 

수학 강의 시간이 10시 30분으로 변경되었습니다 

 

81 There are some doubts about whether these events 

actually occurred. 

이러한 사건들이 실제로 발생했는지에 대해서는 약간의 

의문이 있습니다. 

 

82 This morning's lecture on economic policy has been 

canceled. 

오늘 아침 경제 정책에 관한 강의가 취소되었습니다. 

 

84 Tribes vied with each other to build monolithic statues. 

부족은 단일 조각상을 만들기 위해 서로 경쟁했습니다. 

 

85 University fees are expected to increase next year. 

내년에 대학 등록금이 인상될 것으로 예상됩니다 

 

86 Water filters on campus will discourage the 

unnecessary use of plastic bottles. 

캠퍼스의 물 필터는 불필요한 플라스틱 병 사용을 막습니다 

 

87 We can’t consider any increase in our price at this 

stage  

현재 단계에서는 가격 인상을 고려할 수 없습니다 



 

 

 

86 Water filters on campus will discourage the 

unnecessary use of plastic bottles. 

캠퍼스의 물 필터는 불필요한 플라스틱 병 사용을 막습니다. 

 

88 We have not yet achieved equality in our society. 

우리는 아직 우리 사회에서 평등을 이루지 못했습니다 

 

89 We study science to understand and appreciate the 

world around us. 

우리는 우리 주변의 세계를 이해하고 인식하기 위해 과학을 

공부합니다. 

 

90 We were able to contact a number of research 

subjects. 

여러 연구 주제를 접촉할 수 있었습니다. 

 

92 Education and training provide important skills for the 

labor force. 

교육과 훈련은 노동력에게 중요한 기술을 제공합니다. 

 

93 The study of nutrition is a growing field. 

영양학은 성장하는 분야입니다 

 

94 There is a welcome party for all new students each 



 

 

term. 

매 학기 모든 신입생을 위한 환영 파티가 있습니다. 

 

95 They developed a unique approach to training their 

employees. 

그들은 직원들을 교육하는 독특한 방법을 개발했습니다. 

 

97 Before submitting your dissertation, your advisor must 

approve your application. 

논문을 제출하기 전에 지도교수가 지원서를 승인해야 

합니다. 

 

98 He was constantly looking for ways to bring industry 

and agriculture closer together. 

그는 산업과 농업을 더 가깝게 만드는 방법을 끊임없이 

찾고 있었습니다 

 

100 Some people are motivated by competition, while 

others prefer to collaborate. 

어떤 사람들은 경쟁에 의해 동기부여를 받는 반면, 어떤 

사람들은 협력하기를 선호합니다. 

 

101 Students attempting to go to the conference must 

register now. 

학회에 가려는 학생들은 지금 등록을 해야 합니다 



 

 

 

102 The ability to work with fellow students cannot be 

stressed enough. 

동료 학생들과 함께 일할 수 있는 능력은 아무리 강조해도 

지나치지 않다. 

 

105 The essay contains most of the important 

information. 

이 에세이는 대부분의 중요한 정보를 담고 있습니다 

 

107 Mechanical engineering first became prominent 

during the Industrial Revolution. 

기계공학은 산업혁명 시기에 처음 두각을 나타냈습니다 

 

109 University departments carefully monitored articles 

and other publications by faculty. 

대학부에서는 교수별로 기사 및 기타 출판물을 주의 깊게 

모니터링하였습니다 

 

110 The department is organizing a trip to London in 

July. 

그 부서는 7월에 런던으로 여행을 계획하고 있습니다 

 

111 Speed is defined as how quickly an object, or a 

person moves 



 

 

속도는 물체나 사람이 얼마나 빨리 움직이는지로 

정의됩니다 

 

114 We no longer respond to any post reference 

requests. 

우리는 더 이상 게시물 참조 요청에 응답하지 않습니다. 

 

115 Sugar is a compound including carbon, oxygen, and 

hydrogen atoms.  

설탕은 탄소, 산소, 수소 원자를 포함한 화합물입니다 

 

117 The shipwreck of this year ruined some artifacts which 

were interested by historians. 

올해의 난파선은 역사가들이 관심을 가졌던 몇몇 유물들을 

망쳤습니다. 

 

118 The bus for London will leave ten minutes later than 

planned. 

런던행 버스는 계획보다 10분 늦게 출발할 예정입니다. 

 

119 Consumer confidence tends to increase as the 

economy expands. 

경기(경제) 확장에 따라 소비자 신뢰도 높아지는 경향이 

있다. 

 



 

 

120 Time and distance are used to calculate speed. 

시간과 거리는 속도를 계산하는 데 사용됩니다. 

 

122 Every student has regular meetings with his or her 

personal tutor. 

모든 학생들은 개인 과외 선생님과 정기적으로 회의를 

합니다. 

 

123 Castles were designed to intimidate both local people 

and enemies. 

성은 지역 주민과 적을 접을 주기 위해 설계되었습니다. 

 

125 A laptop computer has been found in the biology lab. 

생물학 실험실에서 노트북 컴퓨터가 발견되었습니다. 

 

126 His appointment to the Minister of Culture was seen 

as a demotion. 

그의 문화부 장관 임명은 좌천으로 여겨졌습니다. 

 

127 Measures must be taken to prevent the 

unemployment rate from increasing. 

실업률 증가 방지 대책을 마련해야합니다. 

 

128 Journalism faces the crisis in the light of the digital 

revolution. 



 

 

디지털 혁명에 비추어 볼 때 저널리즘은 위기에 직면해 

있습니다. 

 

129 Request for late submissions will not be accepted 

under any circumstances. 

지연 제출 요청은 어떤 경우에도 수락되지 않습니다. 

 

130 Salt is produced from seawater or extracted from the 

ground. 

소금은 바닷물에서 생산되거나 땅에서 추출됩니다. 

 

131 The northern campus car park is located behind the 

library. 

북부 캠퍼스 주차장은 도서관 뒤에 있습니다. 

 

132 A mixture is defined as a compound of chemically 

separate parts. 

혼합물은 화학적으로 분리된 부품의 화합물로 정의됩니다 

 

133 Neuroscience is a compound of completely separate 

parts. 

신경과학은 완전히 분리된 부분들의 화합물입니다 

 

134 More graduate training is often needed after 



 

 

university study has finished. 

대학교 교육이 끝나면 종종 대학원 교육이 더 필요합니다. 

 

135 Your ideas are discussed and debated in seminars 

and tutorials. 

여러분의 아이디어는 세미나와 튜토리얼에서 논의되고 

토론됩니다. 

 

136 Academic libraries across the world are steadily 

incorporating social media. 

전 세계 학술도서관에서 소셜미디어를 꾸준히 접목하고 

있습니다. 

 

138 You will be tested via quizzes and a dissertation. 

퀴즈와 논문을 통해 테스트를 받게 됩니다 

 

139 Students should leave their bags on the table behind 

the door. 

학생들은 가방을 문 뒤의 테이블 위에 놓아두어야 합니다. 

 

140 Sea levels are expected to rise during the next 

century. 

다음 세기 동안 해수면이 상승할 것으로 예상됩니다. 

 

142 Honey can be used as food and a valuable health 



 

 

product. 

꿀은 식품으로 사용할 수 있고 귀중한 건강식품입니다. 

 

143 Farmers need to adapt to the changes in climate. 

농부들은 기후의 변화에 적응할 필요가 있습니다. 

 

145 Linguistics is the scientific study and analysis of 

language. 

언어학은 언어에 대한 과학적인 연구와 분석입니다. 

 

146 A new collection of articles has just been published. 

새로운 기사 모음집이 방금 출판되었습니다. 

 

147 Auditions for the university choir will be held next 

week. 

대학 합창단 오디션이 다음주에 개최 예정입니다. 

 

148 The disease that was serious has now been 

eradicated. 

심각했던 질병이 이제는 뿌리가 뽑혀졌습니다. 

 

149 Students must attend the safety instruction course 

before attending the engineering workshop. 

학생들은 공학 워크숍에 참석하기 전에 반드시 안전 지도 

과정에 참석해야 합니다 



 

 

 

150 Trees benefit the city by soaking up the rainwater 

that runs off the roads. 

나무들은 도로에서 흘러나오는 빗물을 흡수함으로써 그 

도시에 이익을 줍니다. 

 

151 The commissioner will apportion the funds among all 

the authorities 

청장은 모든 당국의 자금을 배분할 것입니다 

 

156 Members should make mandatory contributions to 

associated operating funds. 

회원들은 관련 운영 기금에 의무적으로 기여해야 합니다 

 

162 The economic predictions turned out to be incorrect. 

경제 예측이 틀린 것으로 드러났습니다. 

 

163 The momentum is defined as the combination of 

mass and velocity. 

운동량은 질량과 속도의 결합으로 정의됩니다. 

 

164 The cafeteria will only serve cold meals on Friday this 

week. 

구내식당은 이번 주 금요일에만 차가운 음식(샌드위치, 

도넛등 데울 필요없는 음식들)을 제공할 것입니다. 



 

 

 

165 There have been long streams of extreme weather 

throughout human history. 

인류 역사를 통틀어 극한 날씨의 긴 흐름이 있었습니다. 

 

166 It is important to make clear notes when you are 

reading. 

책을 읽을 때 분명히 메모를 하는 것이 중요합니다. 

 

168 Protective goggles must be worn in all the university 

laboratories. 

모든 대학교 실험실에서는 보호안경을 착용해야 합니다. 

 

169 The poster of this play is hung in the largest lecture 

theater. 

이 연극의 포스터는 가장 큰 강의실에 걸려 있습니다. 

 

171 Technology is changing the way that media is used 

and studied. 

(과학)기술은 미디어가 사용되고 연구되는 방식을 바꾸고 

있습니다. 

 

172 Easter Island is a small island in the southeastern 

Pacific Ocean. 



 

 

이스터 섬은 태평양 남동쪽에 있는 작은 섬입니다. 

 

173 You will be tested by continuous assessments and 

examinations. 

지속적인 평가와 시험을 통해 검사를 받게 됩니다. 

 

176 There is a pharmacy on campus near the bookstore. 

서점 근처 캠퍼스에 약국이 있습니다. 

 

177 In language learning, a systematic method of 

categorizing new vocabulary is essential. 

언어 학습에서는, 새로운 어휘를 분류하는 체계적인 방법이 

필수적입니다.  

 

178 The history course is assessed via three written 

assignments. 

역사 코스는 3개의 서면 과제를 통해 평가됩니다. 

 

179 Reserved collection books contribute to the most 

achieved students. 

예약된 소장 도서는 가장 성취한 학생들에게 기여합니다. 

 

181 We have sophisticated ways to study brain in action. 

우리는 뇌의 활동을 연구하는 정교한 방법을 가지고 

있습니다. 



 

 

 

182 The dance department stages elaborated 

performances each semester 

매 학기마다 무용학과는 정교한 공연을 무대에 올립니다 

 

183 Student representatives will be visiting the classrooms 

with voting forms. 

학생 대표들은 투표 양식을 가지고 교실을 방문할 것입니다. 

 

184 The article considers the leisure habits of teenagers 

in rural areas. 

이 기사는 농촌 지역 청소년들의 여가 습관을 고려한 

것입니다. 

 

185 The university will seek a colossal renovation to the 

faint empty theater. 

대학은 낙후되고 빈 극장을 거대한 개조 할 것입니다 

 

186 Students must present a valid identification to enrol in 

this course. 

학생들은 이 코스에 등록하려면 유효한 신분증을 제시해야 

합니다. 

 

187 The year when the ship of artifacts was wrecked 

interested historians. 



 

 

유물의 배가 난파된 해는 역사가들에게 관심이 있었습니다. 

 

188 It is essential for companies to reduce the harmful 

gases released into the atmosphere. 

기업이 대기 중으로 방출되는 유해 가스를 줄이는 것은 

필수적입니다.  

 

189 The exam application system has been upgraded for 

professional exams. 

전문적인 시험을 위해 시험 신청 시스템이 업그레이드 

되었습니다.  

 

192 One student representative will be selected from each 

class. 

각 반에서 학생 대표 1명씩 선발합니다. 

 

193 Researchers found that trees can relieve stress and 

anxiety. 

연구원들은 나무가 스트레스와 불안을 해소할 수 있다는 

것을 발견했습니다. 

 

194 Accountancy students have to hand in their 

dissertations this week. 

회계학과 학생들은 이번 주에 논문을 제출해야 합니다. 

 



 

 

195 While some people regard it as reforming zeal, others 

regard it as recklessness. 

어떤 사람들은 그것을 개혁열이라고 여기지만, 어떤 

사람들은 그것을 무모하다고 생각합니다. 

 

196 His analysis study appears to be based on the false 

premise. 

그의 분석 연구는 잘못된 전제를 근거한 것으로 보입니다. 

 

197 We have a great deal of debate on that topic. 

우리는 그 주제에 대해 많은 토론을 하고 있습니다. 

 

198 Many students are now studying science, technology, 

engineering and maths. 

많은 학생들이 현재 과학, 기술, 공학 그리고 수학을 

공부하고 있습니다. 

 

199 Visual aids can be really helpful when you are 

revising. 

시각적 보조는 수정/복습할 때 정말 도움이 될 수 있습니다. 

 

200 The marketing budget has been doubled since the 

beginning of the year. 

연초부터 마케팅 예산이 두 배로 늘었습니다.. 



 

 

 

202 I will come back to this in a moment. 

잠시 후에 다시 이 문제로 돌아오겠습니다. 

 

203 Lectures are the oldest and the most formal teaching 

method at university. 

강의는 대학에서 가장 오래되고 형식적인 교수법입니다. 

 

204 Research shows that exercising makes us feel better. 

운동을 하면 기분이 좋아진다는 연구결과가 나왔습니다. 

 

 

206 Today we have a guest speaker who is visiting from 

Canada. 

오늘은 캐나다에서 방문하는 초청 연설자가 있습니다.  

 

207 Graduates from this course typically pursue careers in 

financial sector. 

이 코스의 졸업생들은 일반적으로 금융 분야에서 경력을 

쌓습니다. 

 

208 It is a debate about the value of knowledge. 

지식의 가치에 대한 논쟁입니다. 

 



 

 

 

210 Students who study overseas can significantly 

improve their work chances 

해외에서 공부하는 학생들은 그들의 취업 기회를 크게 

향상시킬 수 있습니다 

 

212 Many students live in the hall of residence in term 

time. 

많은 학생들이 정기적으로 거주관에서 생활합니다. 

 

213 Vocabulary that is peculiar in a special field is called 

jargon. 

특별한 분야에서 독특한 어휘를 전문 용어라고 합니다. 

 

215 Keeping organized class notes will make study time 

more efficient. 

정리된 수업 노트를 가지고 있는 것은 공부 시간을 더 

효율적으로 만들 것입니다. 

 

216 You must answer security questions when you reset 

your password 

암호를 재설정할 때 보안 질문에 답해야 합니다 

 

217 Astronomers use light years to measure distance in 

space. 



 

 

천문학자들은 우주에서의 거리를 측정하기 위해 광년을 

사용합니다. 

 

218 Currently the growth of the economy is unpredictable. 

현재 경제의 성장은 예측할 수 없습니다. 

 

219 The collapse of the housing market has caused 

recessions. 

주택시장 붕괴가 경기침체를 촉발시켰습니다. 

 

220 When the roots of a plant fail, foliage suffers. 

식물의 뿌리가 고장나면 잎이 상합니다. 

 

221 The course includes a combination of pure and 

applied mathematics. 

이 과정은 순수수학과 응용수학의 조합을 포함합니다. 

 

222 It is clear that a national trading system is a good 

thing. 

국가 무역 시스템이 좋은 것임은 분명합니다. 

 

223 Calculators allow us to add numbers without making 

mistakes. 

계산기는 실수 없이 숫자를 더할 수 있게 해줍니다. 



 

 

 

224 A demonstrated ability to write clear, correct and 

concise English is obligatory. 

명확하고 정확하며 간결한 영어를 쓰는 입증된 능력은 

의무적이다. 

 

226 All student union students can register their names 

to get that service. 

모든 학생 연합 학생들은 그 서비스를 받기 위해 이름을 

등록할 수 있습니다. 

 

227 The study of physiology involves traditional sciences 

and social sciences. 

생리학 연구는 전통 과학과 사회 과학을 포함합니다. 

 

228 Students must wear protective clothing that is 

provided in the medical laboratory. 

학생들은 의무실에서 제공된 방호복을 착용해야 합니다. 

 

229 Statistically speaking, the likelihood of this result is 

extremely low. 

통계적으로 말하자면, 이 결과가 나올 가능성은 극히 

낮습니다. 



 

 

 

230 Climate change is not a pure reason for this scientific 

research. 

기후변화가 이 과학적 연구의 순수한 이유는 아닙니다. 

 

231 The instant availability of information has radically 

changed people's lives. 

즉각적인 정보 가용성은 사람들의 삶을 급격하게 

변화시켰습니다. 

 

232 We are committed to recruiting candidates from all 

backgrounds and identities. 

우리는 모든 배경과 신원의 후보자를 모집하는 데 전념하고 

있습니다.  

 

235 It is absolutely vital that you acknowledge all your 

sources. 

모든 출처를 확인하는 것이 절대적으로 중요합니다.  

 

237 The university should have invested in new 

technology to support learning. 

그 대학교는 학습을 지원하기 위해 신기술에 투자했어야 

합니다.  

 



 

 

239 Communication skills have become more important in 

recent years. 

커뮤니케이션 기술은 최근 몇 년 동안 더욱 중요해졌습니다.  

 

241 Industry experts will discuss job opportunities in an 

automated workforce. 

업계 전문가들은 자동화된 인력에서 취업 기회에 대해 

논의할 것입니다.  

 

243 Artificial intelligence has made significant progress in 

the last few years. 

인공지능은 지난 몇 년 동안 상당한 발전을 이루었습니다.  

 

244 It is doubtful whether projects can be finished this 

week. 

이번 주에 프로젝트가 끝날 수 있을지 의문입니다. 

 

245 The college operates a system of continuous 

assessments 

그 대학교는 지속적인 평가 시스템을 운영합니다 

 

246 Poor posture and neck strain are common for office 

workers. 

좋지 않은 자세와 목에 무리가 가는 것은 직장인들에게 

흔히 있는 일입니다. 



 

 

 

247 The American astronomers made a plan for landing a 

spaceship on Mars. 

미국 천문학자들은 화성에 우주선을 착륙시키기 위한 

계획을 세웠습니다. 

 

248 During that time, people had large families as 

insurance against some children loss. 

그 기간 동안 사람들은 일부 어린이들의 죽음에 대한 

보험으로 대가족을 보유했습니다.  

 

249 The full list of undergraduate programs can be found 

on the website. 

학부 프로그램의 전체 목록은 웹사이트에서 확인할 수 

있습니다.  

 

250 Attracting skilled workers to the city with expensive 

housing is hard. 

비싼 주택이 있는 도시에 숙련된 노동자를 끌어들이는 것은 

어렵습니다.  

 

251 Library reference desks hold a lot of materials on 

academic history. 

도서관 참고서적에는 학술역사 자료가 많이 비치되어 

있습니다.  



 

 

 

252 Most critics agreed with the new theory, but a few 

disagreed. 

대부분의 비평가들은 새로운 이론에 동의했지만 일부는 

동의하지 않았습니다. 

 

253 The school canteen sells a large variety of water and 

food. 

학교 매점에서는 다양한 종류의 물과 음식을 판매합니다. 

 

255 The new articles for the study and the subject are 

collected. 

연구를 위한 새로운 기사와 주제를 수집합니다. 

 

257 They cannot put in everything, choices have to be 

made. 

그들은 모든 것을 고를 수 없고, 선택을 해야 합니다. 

 

260 NA. 

 

261 Human beings compete with other living things for 

resources and space. 

인간은 자원과 공간을 위해 다른 생물들과 경쟁합니다. 

 

262 Some people argue that education is not important. 



 

 

어떤 사람들은 교육이 중요하지 않다고 주장합니다. 

 

264 The campus tour will help you to get familiar with 

the teaching facilities. 

캠퍼스 투어는 교육 시설에 익숙해지는데 도움이 될 

것입니다.  

 

266 The essay should be easy to complete once the 

research is finished. 

연구가 끝나면 에세이를 쉽게 완성할 수 있어야 합니다. 

 

267 The key difference between courses is the kind of 

assessment.  

코스들 간의 핵심적인 차이점은 평가의 종류입니다. 

 

269 Students are encouraged to monitor their own 

attendance.  

학생들은 자신의 출석을 감시하도록 권장됩니다. 

 

271 This problem is complex and difficult to explain. 

이 문제는 복잡하고 설명하기 어렵습니다. 

 

274 Renovation works are currently being undertaken 

throughout the whole building.  

현재 건물 전체에 걸쳐 보수 공사가 진행되고 있습니다. 



 

 

 

275 Blue whales are the largest animals that have ever 

lived.  

흰긴수염고래는 지금까지 살았던 가장 큰 동물입니다. 

 

273 Animal and plant cells have a number of structures in 

common.  

동물과 식물 세포는 여러 가지 같은 구조를 가지고 

있습니다. 

 

277 Photography can be very useful to geography 

research.  

사진찍기는 지리학 연구에 매우 유용할 수 있습니다. 

 

278 New materials and techniques are changing the style 

of modern architecture.  

새로운 재료와 기술이 현대 건축 양식을 바꾸고 있습니다. 

 

279 Relying on natural ability will not get you far in 

science.  

타고난 능력에 의존하는 것은 과학 분야에서 멀리 갈 수는 

없습니다. 

 

280 We should never underestimate the power of creative 

design.  



 

 

우리는 창조적인 디자인의 힘을 과소평가해서는 안됩니다. 

 

282 Exotic activities can help students develop more 

talents. 

이국적인 활동은 학생들이 더 많은 재능을 개발하는 데 

도움이 될 수 있습니다. 

 

283 Sociology policies are the sources of the government 

to solve social problems. 

사회학 정책은 사회 문제를 해결하기 위한 정부의 

원천입니다. 

 

284 Rising sea temperatures are a sign of climate change.  

해수 온도 상승은 기후 변화의 신호입니다. 

 

286 A world-renowned expert on economics and 

marketing will give a lecture.  

경제 및 마케팅 분야의 세계적인 전문가가 강연합니다. 

 

287 NA.  

 

288 The north campus car park could be closed on 

Sunday.  

일요일에는 북쪽 캠퍼스 주차장이 닫을 수 있습니다. 

 



 

 

289 The college operates a system of continuous 

assessments. 

대학은 지속적인 평가 시스템을 운영합니다. 

 

290 The rising temperature is changing the wildlife 

population.  

상승하는 기온이 야생동물 개체수를 변화시키고 있습니다. 

 

291 At that time, few people moved from towns to 

villages. 

그 당시에는 마을에서 마을로 이사하는 사람이 거의 

없었습니다. 

 

292 The museum is closed on the third Monday of 

every month. 

박물관은 매월 셋째 주 월요일에 닫습니다. 

 

293 You must be able to speak French for this job. 

이 직업을 위해선 프랑스어를 할 줄 알아야 합니다.  

 

294 Some people believe that education should be 

free to everyone. 

어떤 사람들은 교육이 모두에게 무료여야 한다고 믿습니다.  

 

295 Most scientists believe that climate change 



 

 

threatens the lives on earth. 

대부분의 과학자들은 기후 변화가 지구상의 생명을 

위협한다고 믿고 있습니다. 

 

296 Certain scientific principles must be learned 

verbally or by logical deduction 

어떤 과학적 원리는 구두로 또는 논리적 추론에 의해 

학습되어야 합니다 

 

297 Everyone must evacuate the premises during 

the fire drill 

소방훈련 중 모든 사람은 건물 밖으로 대피해야 합니다 

 

298 Many experts think that the world climate is 

constantly changing 

많은 전문가들은 세계 기후가 끊임없이 변화하고 있다고 

생각합니다 

 

299 It may not be possible to solve the problem 

easily 

문제를 쉽게 해결하지 못할 수도 있습니다 

 

301 Most theories were quite similar, but few critics 

disagreed. 

대부분의 이론들은 상당히 비슷했지만, 하지만 반대하는 



 

 

비평가들이 있었습니다. 

 

302 Newspapers are supported primarily by the sale 

of advertising space. 

신문은 주로 광고 공간 판매에 의해 지원됩니다.  

 

303 The chemistry building is located near the 

entrance to the campus 

화학 건물은 캠퍼스 입구 근처에 있습니다 

 

304 The city's founders created a set of rules that 

became law 

도시의 설립자들은 법이 된 일련의 규칙을 만들었습니다 

 

305 The digital revolution has changed the way we read. 

디지털 혁명은 우리가 읽는 방식을 변화시켰습니다. 

 

306 The island is located at the south end of the bay. 

이 섬은 만의 남쪽 끝에 위치해 있습니다 

 

307 The students were instructed to submit their 

assignments before Friday 

학생들은 금요일 전에 과제를 제출하라는 지시를 

받았습니다 

 



 

 

308 A good academic paper should present a clear 

argument 

좋은 학술논문은 명확한 주장을 제시해야 합니다 

 

309 In this language course, we focus on both fluency 

and accuracy 

이 언어 코스에서 우리는 유창성과 정확성 모두에 중점을 

둡니다. 

 

310 The department has higher-than-normal proportion 

of postgraduate students. 

이 학과는 대학원생의 비율이 정상보다 높습니다. 

 

312 Being bilingual does not necessarily mean having the 

ability to analyze the languages. 

이중 언어 사용자가 된다고 해서 반드시 언어를 분석할 수 

있는 능력이 있는 것은 아닙니다.  

 

313 A series of lectures showcasing economic research 

have been recorded. 

경제 연구를 소개하는 강연이 잇따라 녹음되고 있습니다.  

 

314 The opening hours of the library are reduced during 

summer. 

여름에는 도서관의 개방 시간이 줄어듭니다. 



 

 

 

315 You do not need specialist knowledge to enjoy 

this book. 

당신이 이 책을 즐기기 위해 전문적인 지식이 필요하지 

않습니다 

 

316 He was regarded as the foremost economist at 

his time. 

그는 당시 최고의 경제학자로 여겨졌습니다 

 

326 There is no fixed career path for a qualified journalist.  

자격을 갖춘 기자에게는 고정된 커리어가 없습니다 

 

329 Good nutrition is crucial to general health and 

vitality. 

좋은 영양은 일반 건강과 활력에 매우 중요합니다. 

 

331 Many businesses near the campus offer student 

discounts. 

캠퍼스 근처의 많은 기업에서 학생 할인을 제공합니다.  

 

336 Before you choose your university courses, you 

should consider your future career 

대학 과정을 선택하기 전에, 당신은 당신의 미래 직업을 

고려해야 합니다 



 

 

 

337 Population had  a sharp rise in the recent twenty 

years. 

최근 20년간 인구가 급격하게 증가했습니다. 

 

338 Stories often contain the messages in our life. 

이야기는 종종 우리 삶의 메시지를 담고 있습니다. 

 

339 You must be able to work in a team. 

팀에서 일할 수 있어야 합니다. 

 

340 You can use laptops in the lecture. 

강의에서 노트북을 사용할 수 있습니다.  

 

341 Computers used to be larger than they are now. 

컴퓨터는 지금보다 더 컸습니다.  

 

342 Figures could be established through rigorous 

establishment. 

엄격한 설정을 통해 수치를 설정할 수 있습니다.  

 

343 Houses were built for workers near the factories. 

공장 근처에 노동자들을 위한 집들이 지어졌습니다. 

 

344 Social psychology is concerned with the 



 

 

understanding of human behaviors 

사회심리학은 인간의 행동에 대한 이해에 관심을 갖습니다 

 

346 This is the first example of a modern and professional 

army. 

이것은 현대적이고 전문적인 군대의 첫 번째 예입니다. 

 

347 It is important to plan your study time carefully. 

공부시간을 잘 계획하는 것이 중요합니다. 

 

348 Gravity is the force that attracts two bodies 

toward one another. 

중력은 두 몸을 서로 끌어당기는 힘입니다 

 

349 Many different conferences offer opportunities for 

volunteer work. 

많은 다양한 협의회가 자원 봉사의 기회를 제공합니다. 

 

350 The best student has an opportunity to require a 

scholarship 

최고의 학생은 장학금을 요구할 수 있는 기회가 있습니다. 

 

351 You are required to attend lectures and write weekly 

reports 

강의에 참석하고 매주 보고서를 작성해야 합니다. 



 

 

 

352 A series of the observations were carried out in 

the classroom 

교실에서 일련의 관찰을 수행했습니다 

 

354 The department is doing some crucial work on 

climate change 

그 부서는 기후 변화에 대한 몇 가지 중요한 일을 하고 

있습니다 

 

355 There are many branches of medical studies. 

의학 연구에는 많은 분야가 있습니다. 

 

356 Most of these features were part of the previous 

system.  

이러한 기능의 대부분은 이전 시스템의 일부였습니다. 

 

357 The university theater group will be performing in the 

concert hall. 

대학 연극단이 공연장에서 공연할 예정입니다. 

 

358 Resources and materials are on hold at the library 

reference desk 

자료 및 자료는 도서관 참조 데스크에서 보류합니다 

 



 

 

359 Rivers provide habitats and migration pathways for 

numerous aquatic species. 

강은 물고기와 다른 수생 종들에게 서식지를 제공합니다. 

 

361 Years of training are needed to become a medical 

specialist. 

전문의가 되기 위해서는 수련기간이 필요합니다. 

 

362 Continuing students will be sent the necessary 

application forms. 

계속하는 학생에게는 필요한 지원서를 발송합니다. 

 

363 You must hand in your essays by midday on Friday. 

금요일 정오까지 에세이를 제출해야 합니다. 

 

366 A visit to the designed museum is of great value. 

디자인된 박물관을 방문하는 것은 매우 가치가 있습니다. 

 

367 The director of the gallery was grateful for the 

anonymous donation. 

갤러리 관장님은 익명의 기부에 감사했습니다. 

 

368 Any gain on sales of property must be allocated 

promptly. 

부동산 매매차익은 신속하게 배분되어야 합니다. 



 

 

 

369 When the root system of a plant fails, foliage suffers. 

식물의 뿌리 시스템이 고장나면 잎이 손상됩니다. 

 

370 Artists need to make their works both original and 

accessible 

예술가들은 그들의 작품을 독창적이고 접근하기 쉽게 만들 

필요가 있습니다 

 

372 Important details from the argument are missing in 

the summary 

그 주장의 중요한 세부 정보가 요약에 누락되었습니다 

 

373 The essay will be published once the research is 

finished. 

이 에세이는 연구가 끝나면 출판될 것입니다. 

 

375 The university library has most of the necessary 

books 

대학 도서관에는 필요한 대부분의 책들이 있습니다 

 

378 Some vocational courses at institutions are funded by 

private enterprises. 

기관의 일부 직업 과정은 민간 기업이 자금을 지원합니다. 

 



 

 

379 Request for late applications will not be accepted 

under any circumstances 

늦은 신청에 대한 요청은 어떠한 경우에도 받아들여지지 

않습니다 

 

380 The area has a variety of underwater habitats and 

species 

이 지역에는 다양한 수중 서식지와 종들이 있습니다 

 

382 This advanced course requires a basic knowledge of 

economic theory 

이 상급 과정은 경제 이론의 기초 지식이 필요합니다 

 

383 The department works closely with business 

communities 

이 부서는 비즈니스 커뮤니티와 긴밀히 협력합니다 

 

386 A world expert in financial management will give a 

guest lecture 

세계 재무 관리 전문가가 초청 강연을 할 것입니다 

 

390 The subject was complex and difficult to explain 

주제가 복잡하고 설명하기 어려웠습니다 

 

391 The campus library will be closed during the winter 



 

 

break 

캠퍼스 도서관은 겨울방학동안 휴관합니다 

 

392 There is a great deal of debate on that topic 

그 주제에 대한 많은 토론이 있습니다 

 

393 You can use your laptops in the lecture 

강의에서 노트북을 사용할 수 있습니다 

 

395 Physical strength can be improved through regular 

training 

정기적인 훈련을 통해 체력을 향상시킬 수 있습니다 

 

398 Plants are able to continue growing throughout their 

lives 

식물은 평생에 걸쳐 계속 성장할 수 있습니다 

 

399 You need to put those books on the table over there 

저 책들은 저쪽 테이블 위에 올려놓으셔야 합니다 

 

401 The student service center is located on the main 

campus behind the library 

학생 서비스 센터는 도서관 뒤쪽 메인 캠퍼스에 있습니다 

 

402 Student identification cards will be issued by today or 



 

 

tomorrow 

학생증은 오늘이나 내일까지 발급됩니다 

 

404 Leaving valuable possessions unattended in public 

places is risky 

귀중한 소유물을 공공 장소에 방치하는 것은 위험합니다 

 

405 The lecture is about the reasons for the financial 

crisis 

금융위기의 이유에 대한 강의입니다 

 

406 Laws protect consumer rights and help to avoid 

market problems 

법은 소비자의 권리를 보호하고 시장의 문제를 피하도록 

돕습니다 

 

407 The students will meet their new teachers after the 

summer vacation 

 학생들은 여름방학이 끝나고 새로운 선생님들을 만날 

것입니다 

 

408 Please move us to the meeting room for the next 

hour 

앞으로 한 시간 동안 저희를 그 회의실로 옮겨주세요 

 



 

 

409 She has been in the library for a long time 

그녀는 도서관에 오랫동안 있었습니다 

 

410 Teaching assistants play a vital role in the learning 

process 

학습 과정에서 조교가 중요한 역할을 수행합니다 

 

411 The finding shows that chocolate can improve 

memory, immunity and mood 

그 조사에 의하면 초콜릿이 기억력, 면역력 그리고 기분을 

향상시킬 수 있다는 것을 보여줍니다 

 

413 Before preparing food, please make sure to wash 

your hands 

음식을 준비하기 전에 반드시 손을 씻으시기 바랍니다 

 

414 You must call your doctor to make an appointment 

반드시 의사를 불러 진료 예약을 해야 합니다 

 

415 The integration of archeologists' studies with 

community projects is widely encouraged 

고고학자들의 연구와 지역사회 프로젝트의 통합이 널리 

권장됩니다 

 

416 Please check the information on the website for the 



 

 

opening times. 

오픈 시간은 홈페이지에서 정보를 확인해 주시기 바랍니다 

 

417 Undergraduate students can select what interests 

them the most in the science program. 

학부생들은 과학 프로그램에서 자신이 가장 흥미를 느끼는 

것을 선택할 수 있습니다 

 

418 When launching a product, researching and 

marketing are very crucial. 

 제품을 출시할 때 조사 및 마케팅은 매우 중요합니다 

 

419 Newspapers across the country have been reporting 

stories of the president. 

전국의 신문들은 대통령의 이야기를 보도해 왔습니다. 

 

420 Our aim is to reduce the risks that people take. 

우리의 목표는 사람들이 감수하는 위험을 줄이는 것입니다 

 

421 The school’s summer programs allow some students 

to accelerate their studies. 

이 학교의 여름 프로그램은 일부 학생들이 공부를 가속화할 

수 있도록 해줍니다 

 

422 Most university teaching still takes place in lectures 



 

 

and seminars 

대부분의 대학 강의는 여전히 강의와 세미나에서 

이루어집니다 

 

423 Organization plays an important role in academic 

literature 

학술문학에서 조직은 중요한 역할을 합니다. 

 

425 Public perception about biotechnology is crucial for 

developing scientific consensus 

생명공학에 대한 대중의 인식은 과학적 공감대 형성에 매우 

중요합니다 

 

428 The business policy seminar includes an internship 

with a local firm 

비즈니스 정책 세미나에는 현지 기업과의 인턴십이 

포함됩니다. 

 

437 Upload your assignments to the website by Tuesday 

화요일까지 웹사이트에 과제를 업로드하세요. 

 

438 You must submit your assignments by next Friday at 

the latest 

늦어도 다음 주 금요일까지는 과제물을 제출하셔야 합니다. 

 



 

 

439 You will acquire many skills during the academic 

studies 

학문적인 공부를 하면서 많은 기술을 습득하게 될 것입니다. 

 

440 Speak to your tutor if you require further assistance 

더 많은 도움이 필요하다면 선생님께 말씀하세요. 

 

441 Farming methods across the world have greatly 

developed recently 

최근 전 세계의 농업 방법이 크게 발전했습니다. 

 

444 Several candidates would be qualified as the greatest 

scientists of all time 

여러 후보자들이 역대 최고의 과학자의 자격을 얻게 될 

것입니다. 

 

445 The Industrial Revolution in Europe was driven by 

steam technology 

유럽의 산업혁명은 증기기술에 의해 주도되었습니다. 

 

448 There have been many changes recently in the 

mathematics department 

최근 수학과에 많은 변화가 있었습니다. 

 

450 New credit cards will soon use fingerprint technology 



 

 

새로운 신용카드는 곧 지문 기술을 사용할 것입니다. 

 

452 Geography is generally divided into two main 

branches, human and physical 

지리학은 일반적으로 인적, 물적으로 크게 두 갈래로 

나뉩니다. 

 

453 One of the election promises is to decrease income 

taxes 

선거 공약 중 하나는 소득세를 줄이는 것입니다. 

 

454 This course provides the opportunity to get valuable 

industry experience. 

이 과정은 귀중한 업계 경험을 얻을 수 있는 기회를 

제공합니다. 

 

455 Students intending to go to the conference must 

register now 

학회에 가려는 학생들은 지금 등록을 해야 합니다. 

 

456 The elective course introduces engineering students 

to construction practices and concepts 

선택과목은 공학도들에게 건축실무와 개념을 소개합니다. 

 

457 The economy is now showing the first sign of 



 

 

recovery 

경제는 이제 회복의 첫 신호를 보이고 있습니다. 

 

461 The printers automatically print on both sides of each 

page 

프린터는 각 페이지의 양면에 자동으로 인쇄됩니다. 

 

467 New media journalism is an exciting area of study 

뉴미디어 저널리즘은 흥미로운 연구 분야입니다. 

 

468 You will study two core and three optional modules 

2개의 코어와 3개의 옵션 모듈을 공부하게 됩니다. 

 

475 The lecture today will cover all the main reasons for 

global warming 

오늘 강연에서는 지구온난화의 주요 원인에 대해 모두 다룰 

것입니다. 

 

476 Read the first section before the next meeting 

다음 회의 전에 첫 번째 섹션을 읽으십시오. 

 

477 We learned through observations and the analysis of 

human behaviors. 

인간의 행동에 대한 관찰과 분석을 통해 배웠습니다. 

 



 

 

480 All answers must be thoroughly researched and 

supported by relevant theories 

모든 답변은 철저하게 연구되고 관련 이론에 의해 

뒷받침되어야 합니다. 

  

481 Efforts are being made to reduce harmful emissions 

유해 배출을 줄이기 위한 노력을 하고 있습니다. 

 

483 Climate change is now an acceptable phenomenon 

among a group of reputable scientists. 

기후 변화는 이제 평판이 좋은 과학자 그룹 사이에서 

받아들여질 만한 현상입니다.  

 

484 Climate change is not a pure reason for this scientific 

research. 

기후 변화가 이 과학 연구의 순수한 이유는 아닙니다. 

 

485 Digital scans of archive materials are provided for a 

small fee. 

아카이브(기록 보관소) 자료의 디지털 스캔은 적은 비용으로 

제공됩니다. 

 

486 Growing population has posed a challenge to many 

governments. 

증가하는 인구는 많은 정부에 도전을 제기해 왔습니다. 



 

 

 

489 Some people regarded this as eyewash, whereas 

some people asked for the status of their complaints and 

actions taken. 

어떤 사람들은 이것을 허풍/거짓으로 간주했지만, 어떤 

이들은 그들의 컴플레인과 취해진 조치의 상황 전개를 

요구했다. 

 

490 There is a separate reading list for each course.  

코스별 독서 목록이 따로 있습니다. 

 

491 Mathematics can be applied to various disciplines. 

수학은 다양한 학문에 응용될 수 있습니다. 

 

492 In computer science degree, there is a new module in 

artificial intelligence. 

컴퓨터 과학 학위에는 인공 지능에 새로운 모듈이 있습니다. 

 

494 NA 

 

495 The author expressed an idea that modern readers 

inevitably cannot accept. 

저자는 현대 독자들이 어쩔 수 없이 받아들일 수 없는 

생각을 표현했습니다. 

 



 

 

497 The transformation of media has changed the way 

information is both used and studied. 

미디어의 변화는 정보가 사용되고 연구되는 방식을 

변화시켰습니다. 

 

498 The seminar provides an opportunity to exchange 

ideas with other students. 

세미나는 다른 학생들과 아이디어를 주고받을 수 있는 

기회를 제공합니다. 

 

505 Students are permitted to park at campus parking 

spaces. 

학생들은 캠퍼스 주차장에 주차할 수 있습니다. 

 

515 Employment figures will decrease in the next few 

years. 

향후 몇 년 동안 고용 수치가 감소할 것입니다. 

 

518 Social media is criticized for causing internet 

addiction. 

소셜 미디어는 인터넷 중독을 유발한다는 비판을 받습니다. 

 

527 Professors with higher educational standards trained 

them extremely seriously. 

교육 수준이 높은 교수들은 그들을 매우 진지하게 



 

 

훈련시켰습니다. 

 

528 The capacity of programming computers is 

expanding enormously every year. 

프로그래밍 컴퓨터의 용량은 매년 엄청나게 증가하고 

있습니다. 

 

547 The renowned journalism will last for half of the 

century. 

유명한 저널리즘은 세기의 반 동안 지속될 것입니다. 

 

555 These two regions are both areas of economic 

development. 

이 두 지역은 모두 경제 발전의 영역입니다. 

 

557 More research is needed before any definitive 

conclusion can be drawn. 

확실한 결론을 내리기 전에 더 많은 연구가 필요합니다. 

 

561 Online courses enable people to improve their skills 

while employed. 

온라인 코스들은 사람들이 취업하는 동안 그들의 기술을 

향상시킬 수 있게 합니다. 

 

563 The curriculum should be adjusted to incorporate 



 

 

recent development. 

커리큘럼은 최근 개발 상황에 맞게 조정되어야 합니다. 

 

566 You are allowed to use multiple devices in the 

examination. 

검사에서 여러 장치를 사용할 수 있습니다. 

 

573 All students can learn even though they have 

different speeds. 

모든 학생들은 속도가 달라도 배울 수 있습니다. 

 

580 The study of utilizing projects is funded by the 

university. 

프로젝트 활용 연구는 대학에서 자금을 지원합니다. 

 

582 We hope students ignite and follow their interests. 

우리는 학생들이 그들의 관심사를 점화하고(불지피다) 

따르기를 바랍니다. 

 

587 The history lecture has been moved to the lecture 

theater. 

그 역사 강의가 그 강의실로 옮겨졌습니다. 

 

589 Summer school programs allow some students to 

accelerate their studies. 



 

 

여름 학교 프로그램을 통해 일부 학생들은 공부를 가속화할 

수 있습니다. 

 

596 Globalization has been an overwhelming urbanization 

phenomenon. 

세계화는 압도적인 도시화 현상이었습니다. 

 

597 The university now faces a series of challenges of 

finance. 

그 대학은 이제 일련의 재정적 도전에 직면해 있습니다. 

 

600 The new lecture theater can accommodate a large 

number of students. 

새로운 강의실은 많은 학생들을 수용할 수 있습니다. 

 

604 Most teaching staff make their lecture notes available 

online. 

대부분의 교직원은 강의 노트를 온라인에서 찾을 수 있게 

합니다. 

 

632 She used to be the editor of the student newspaper. 

그녀는 학생 신문의 편집자였습니다. 

 

634 There are a wide variety of disciplines in the field of 

engineering. 



 

 

공학 분야에는 매우 다양한 학문이 있습니다. 

 

635 Effective presenters make eye contact with the 

audience. 

효과적인 발표자는 청중과 눈을 마주칩니다. 

 

636 Courses on nutrition are growing in popularity every 

year. 

영양에 관한 강좌는 매년 인기가 높아지고 있습니다. 

 

637 The scientists found most of the studies today. 

과학자들은 오늘날 대부분의 연구를 발견했습니다. 

 

639 Agriculture development is vital for poor rural areas. 

농업 개발은 가난한 농촌 지역에 필수적입니다. 

 

641 The scientists will face both the explanations and the 

problems. 

과학자들은 설명과 문제 모두에 직면할 것입니다. 

 

646 Before completing the exercise, you need to read the 

remaining chapters. 

연습을 완료하기 전에, 나머지 챕터를 읽어야 합니다. 

 

652 There is a list of dedicated librarians available during 



 

 

teaching time each term. 

매 학기 수업 시간에 사용할 수 있는 전담 사서 목록이 

있습니다 

 

656 Artists, other than politicians, played their own roles 

as critics of the culture. 

정치인 이외의 예술가들은 그 문화에 대한 비평가로서 그들 

자신의 역할을 했습니다. 

 

660 Submission of your group assignment must be issued 

punctually by one of your group members. 

그룹 과제 제출은 그룹 구성원 중 한 명이 제때에 발급해야 

합니다. 

 

661 Those seeking a formal extension should contact 

their faculty for information. 

공식 연장을 원하는 사람은 교수진에 문의하여 정보를 

얻어야 합니다. 

 

662 All students are expected to participate in all class 

activities. 

모든 학생들이 모든 수업 활동에 참여할 것으로 예상됩니다. 

 

663 All the equipment must be returned to the laboratory 

by Wednesday. 



 

 

모든 장비는 수요일까지 실험실로 반환되어야 합니다. 

 

664 Doctoral writings have the structure in place as well 

as scientific papers. 

박사 논문은 과학 논문뿐만 아니라 구조도 갖추고 있습니다. 

 

670 Despite the protest, the chemistry department was 

closed down. 

항의에도 불구하고 화학 부서는 폐쇄되었습니다. 

 

689 Companies’ projects must adapt to the general data 

protection regulations. 

기업들의 프로젝트는 일반 데이터 보호 규정에 적응해야 

합니다. 

 

690 This is a compulsory course, so make sure you 

attend. 

필수 코스이므로 꼭 참석하세요. 

 

691 The use of wind energy has increased rapidly. 

풍력 에너지의 사용이 급격히 증가했습니다. 

 

701 When sentencing, the court will consider whether the 

criminal is guilty or not. 

선고 시 법원은 범죄자의 유죄 여부를 고려합니다. 



 

 

 

703 The aim of the government policy is to increase the 

investment. 

이 정책의 목표는 정부 투자를 늘리는 것입니다. 

 

704 Humans use symbolic language to communicate 

plans and contentions. 

인간은 계획과 논쟁을 전달하기 위해 상징적인 언어를 

사용합니다. 

 

706 Coastal communities are particularly vulnerable to 

rising sea levels. 

해안 지역 사회는 해수면 상승에 특히 취약합니다. 

 

707 Research showed that knowledge and experience are 

essential to creativity. 

연구에 따르면 지식과 경험은 창의성에 필수적이라고 

합니다. 

 

708 Social policy describes the ways societies meet 

human needs. 

사회 정책은 사회가 인간의 필요를 충족하는 방식을 

설명합니다. 

 

710 New developments in manufacturing are changing 



 

 

the way we live. 

제조업의 새로운 발전은 우리의 삶을 바꾸고 있습니다. 

 

712 You do not need specialist knowledge to enjoy this 

book. 

이 책을 즐기기 위해 전문 지식이 필요하지 않습니다. 

 

713 Students will study the language literature in the 

Ancient Greece. 

학생들은 고대 그리스의 언어 문학을 공부하게 됩니다. 

 

714 The results of this research presented a value of the 

balance of the ecosystem. 

이 연구의 결과는 생태계의 균형에 대한 가치를 

제시했습니다. 

 

715 Most students need computers to do their 

homework. 

대부분의 학생들은 숙제를 하기 위해 컴퓨터가 필요합니다. 

 

716 Neurons are principally involved in chemical 

processes. 

뉴런은 주로 화학적 과정에 관여합니다. 

 

717 While reconciliation is desirable, basic underlying 



 

 

issues must first be addressed. 

화해가 바람직하지만 기본적인 근본적인 문제를 먼저 

해결해야 합니다. 

 

718 Nowadays, accounting is far more important for 

business than ever before. 

오늘날 회계는 비즈니스에서 그 어느 때보다 훨씬 

중요합니다. 

 

719 If you are not sure, phone student services for help. 

잘 모르시는 경우 학생 서비스에 전화하여 도움을 받으세요. 

 

720 It is argued that students can learn more by 

collaboration rather than as individuals. 

학생들은 개인이 아닌 협업을 통해 더 많은 것을 배울 수 

있다고 주장합니다. 

 

721 Open days for undergraduates occur all year round 

for campus visits. 

학부생을 위한 개방일은 캠퍼스 방문을 위해 연중 내내 

진행됩니다. 

 

723 Teaching assistants will receive a monthly stipend for 

housing. 

조교들은 매달 주거 수당을 받게 될 것입니다. 



 

 

 

724 There will be a conference here next summer on 

using the web for academic research. 

내년 여름에 이곳에서 학술 연구를 위한 웹 사용에 관한 

컨퍼런스가 열릴 예정입니다. 

 

725 All lectures and learning materials can be found on 

the internet. 

모든 강의와 학습 자료는 인터넷에서 찾을 수 있습니다. 

 

726 The residence hall is closed prior to the academic 

building closing time at the end of the semester. 

기숙사는 학기 말 학사 건물 마감 시간 전에 문을 닫습니다. 

 

732 Your tutor will show you how to prepare the essay. 

선생님께서 에세이를 준비하는 방법을 알려주실 것입니다. 

 

733 Our new medical students must attend the talk about 

optional courses. 

신입 의대생들은 선택 과목에 대한 강연에 참석해야 합니다. 

 

734 You will need to read Chapter One before the 

management class. 

관리 수업 전에 챕터 1을 읽어야 합니다. 

 



 

 

736 Science degrees are now offering different levels of 

specialization. 

과학 학위는 이제 다양한 수준의 전문화를 제공하고 

있습니다. 

 

737  Students are instructed to hand in their assignments 

by the end of this week. 

학생들은 이번 주말까지 과제를 제출하라는 지시를 

받았습니다. 

 

740 This class will look at the structure of an essay. 

이 수업에서는 에세이의 구조를 살펴보겠습니다. 

 

743 People with an active lifestyle are less likely to die 

early or have major illness. 

활동적인 생활 방식을 가진 사람들은 조기 사망하거나 큰 

질병을 앓을 가능성이 적습니다. 

 

741 Changing your interest is a natural part of the 

learning process. 

관심사를 바꾸는 것은 학습 과정의 자연스러운 부분입니다. 

 

745 Your summary should be as clear and concise as 

possible. 

요약은 가능한 한 명확하고 간결해야 합니다. 



 

 

 

746 The study of history can provide unique insight. 

역사 연구/공부는 독특한 통찰력을 제공할 수 있습니다. 

 

748 This course is integrated because it has several parts. 

이 코스는 여러 부분으로 구성되어 있기 때문에 

통합되었습니다. 

 

 


